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Tama opinnaytetydé on monimuotoinen ja koostuu tasta kirjallisesta osasta ja teososasta.
Opinnaytetyon kirjallinen osa tutkii, kuinka kuunnelmaa voitaisiin hyddyntdd osana lasten
sukupuolikasvatusta ihmisoikeusjarjeston toiminnassa. Opinnaytetydn teososa on Kunin-
gattaria ja kuhnureita -kuunnelma, joka tuotettiin Seta ry:lle vuosien 2015-2016 taitteessa.

Kuningattaria ja kuhnureita on 12-minuuttinen lastenkuunnelma, joka kertoo muurahaispe-
san kuningattaren, Reginaldin, paatoksesta jattaa kuningattaren tehtavat, koska han ei
tunne oloaan naiseksi saatikka kuningattareksi. Kuningattaria ja kuhnureita -kuunnelma ja
sen tekoprosessi toimivat myos opinnaytteen tutkittavana tapauksena.

Opinnaytetyo selvittdd sukupuolen moninaisuutta, minka lisaksi tutkitaan, kuinka kyseinen
aihe vaikuttaa kuunnelman tekoon ja millaisia erityishuomioita sen takia on otettava huomi-
oon. Lisadksi tutkitaan ja pohditaan, miten kuunnelma sopii osaksi lasten sukupuolikasva-
tusta. Seta ry:n mukaan kuunnelmia, jotka kasittelevat sukupuolen moninaisuutta, ei viela
ole.

Opinnaytety6ta varten haastateltiin Seta ry:n asiantuntijoita seké& kuunnelmanteon ammatti-
laisia. Jalkimmaisia hyodynnettiin kuunnelman tekovaiheessa, ja Seta ry:n asiantuntijoita
kuunnelman arvioinnissa seka taustatiedon tarjoamisessa.

Kuunnelman tekeminen noudatti perinteisen kuunnelmanteon kaavaa, mutta erityisia paino-
pisteitd oli muun muassa kasikirjoittamisessa, dramatisoinnissa seka nayttelijdiden ohjaa-
misessa. Vaikka teoksen sanoman teravoittamisessa ei taysin onnistuttu, onnistuimme Kkui-
tenkin tarjpamaan erilaisuutta hyvaksyvaa materiaalia, jonka avulla lapset voivat kasitella
sukupuolen moninaisuutta.

Avainsanat Kuunnelma, sukupuoli, sukupuolen moninaisuus, lapset
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This written part of the thesis examines how the radio drama could be utilized as part of the
children's gender education in human rights organization. The artistic part of the thesis is
Kuningattaria ja kuhnureita -radio drama, which was produced for Seta ry at the turn of the
years 2015 and 2016.

Kuningattaria ja kuhnureita is a 12-minute children's radio drama, which tells the story of
Reginald, the queen of the anthill. In this story Reginald makes a tough decision of leaving
the gqueen's duties, because she feels that she isn't actually a woman nor queen.
Kuningattaria ja Kuhnureita is also a case study in this thesis.

This thesis will open up gender diversity, but also examines how the theme affects radio
drama making and what kind of special attention because of it must be concerned. In addi-
tion to exploring and reflecting on how a radio drama is suitable for children as part of gender
education. Seta ry says that there isn't any radio dramas that deal with gender diversity, not
yet at least.

Main topics in this thesis are gender diversity and Kuningattaria ja kuhnureita -radio drama
as a case study. The working process in Kuningattaria ja kuhnureita followed classical radio
drama work process, but the main focus was in manuscripting, dramatization and directing
voice actors.

Finally this thesis analyze the usefulness of the work, how Seta ry's plans to use a radio
drama as a part of their gender education and what could have been done differently, more
or better.

Keywords radio drama, gender, gender diversity, children
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1 Johdanto

Tutkimme tassa opinnaytetytsséa, kuinka kuunnelmaa voi hyddyntaa lasten sukupuoli-
kasvatuksessa osana ihmisoikeusjarjeston toimintaa. Nykyaan aiheesta on olemassa jo

esimerkiksi kirjoitettuja satuja, mutta kuunnelmia ei talla hetkella ole tiettavasti ollenkaan.

Opinnaytetybn osana toteutettiin kuunnelma Kuningattaria ja kuhnureita, joka on noin
12-minuuttinen satu muurahaiskuningatar Reginaldista. Reginald ei koe olevansa nainen
saatikka kuningatar, joten han keraa rohkeutensa ja paattaa vaatia Tyoelamavaliokun-
nalta lupaa jattda kuningattaren tehtavat ja jatkaa elaméa kuhnurina, eli miespuolisena.
Kuunnelma tehtiin yhteistydssa SETA ry:n kanssa.

Tassa Kirjallisessa tydssa kaymme lapi sukupuolen moninaisuutta, kuunnelman tekoa
sekd aiheen mukanaan tuomien erityispiirteiden hahmottamista ja huomioimista. Poh-
dimme myds, miten hyvin onnistuimme tayttamaan asiakkaan toiveet, minkalaisia eri-
tyispiirteitd kuunnelman aihe toi projektiin seka tulevaisuuden kayttémahdollisuuksia
kuunnelmalle osana kasvatustyota. Asiakkaana oli inmisoikeusjarjesto Seta ry, joka ajaa
erityisesti seksuaali- ja sukupuolivdhemmistdjen oikeuksia. Setan toiveena oli saada las-
ten sukupuolikasvatuksen kayttoon kuunnelma, joka tukee jarjestdn ajamaa paamaaraa

kohti sukupuolineutraalia yhteiskuntaa.

Tutkimus on kvalitatiivinen, ja lahestymme aihetta tapaustutkimuksen avulla. Tutkitta-

vana tapauksena on itse kuunnelma ja sen tekoprosessi.

Tyon aluksi esitellddn tutkimusmenetelmat. Seuraavaksi avataan kasitettd sukupuolen
moninaisuudesta. Luvussa nelja maaritellaan kuunnelman kasite ja pureudutaan myos

kuunnelman erityispiirteisiin.

Luvussa viisi avataan sukupuolikasvatuksen nykytilaa. Luvussa selviaa, miten kuun-

nelma voi muotonsa puolesta tukea sukupuolikasvatusta.



Luvut kuudesta kahdeksaan muodostavat varsinaisen tapaustutkimuksen. Niiss& pureu-
dutaan tarkemmin itse kuunnelmaan ja sen tekoprosessiin. Néissa luvuissa myods kasi-
tellaan valmiin tyon esittelemista asiakkaalle seké asiakkaan antamaa palautetta ja kayt-

tosuunnitelmaa.

Lopuksi pohdimme, kuinka onnistuimme tekemaan paitsi itse kuunnelman, myods asiak-
kaan toiveet tayttavan tuotteen. Pohdimme myos, ettd minkalaisissa asioissa onnis-

tuimme ja mita olisi pitanyt tehda enemman tai eri tavalla.

2 Tutkimusmenetelmat

Opinnaytety6n tutkimuskysymys on, kuinka kuunnelmaa voi hyédyntaa osana lasten su-
kupuolikasvatusta. Tutkimusstrategiana on tapaustutkimus ja tutkittavan tapauksena siis
Kuningattaria ja kuhnureita -kuunnelma ja sen tekoprosessi. Paaasiallisena menetel-

mana on oman kuunnelmanteon reflektointi seka arviointi.

Tapaustutkimus valittiin siksi, etta spesifia tutkimuskysymysta haluttiin tutkia syvallisesti
ja huomioida tapaukseen liittyva konteksti (Saaranen-Kauppinen & Puusniekka 2006).
Tarkoituksena on tuottaa syvallista tietoa siita, kuinka kuunnelma voi toimia osana lasten

sukupuolikasvatusta.

Aineistonkeruumenetelmana on kaytetty asiantuntijahaastatteluja. Seta ry:n tiedottajaa
Eliisa Alataloa seka koulutussuunnittelijaa Marita Karvista kaytettiin tiedonlahteina suku-
puolen moninaisuuteen liittyvissa asioissa, ja haastattelut tehtiin puolistrukturoituna sah-
kopostihaastatteluna. Alatalo ja Karvinen ovat vuosia toimineet ja vaikuttaneet sukupuo-
likasvatuksen parissa, joten heidan ndkemyksensa sukupuolikasvatuksen eri osa-alu-

eista koettiin arvokkaana.

Liséksi haastattelimme kuunnelman teosta teemahaastattelulla Juuso Laitista seka
Aarne Lindénig, silla he molemmat ovat tehneet lahivuosina opinnaytetyonsa kuunnel-
man tekemisesta. Tapasimme Laitisen ja Lindénin ennen prosessin alkua, mutta myos
sen aikana. Laitinen ja Lindén neuvoivat meita erityisesti kasikirjoittamisen, nakokulmit-

tamisen seké tarinan rakenteen suunnittelussa.



Teoreettisena tukena on kaytetty myads kirjallisia lahteitd, verkkoaineistoja seka aiheesta
tehtyja opinnaytetdita. Lahteisté on pyritty poimimaan vain kaikista oleellisin tieto, jota on

pyritty arvioimaan ja soveltamaan tutkimuskysymyksen lahtokohdasta.

Valmiin kuunnelman arvioimisessa kuulimme Seta ry:n viestintaharjoittelija Luca L6nn-
forsia seka koulutussuunnittelija Marita Karvista. Naiden palautteiden pohjalta analy-

soimme kuunnelman sisalléon onnistumista.

3 Sukupuolen moninaisuus ja lapset

Mé& olen miettinyt jonkun aikaa jo, kuka mé& olen. Mahé&n synnyin ikéva kylla pojaksi,
ja nyt omassa paassa on pikkuhiljaa alkanut asiat selvidan. Kohta vuosi sitten olen
alkanut meikkaamaan enemman, pukeutumaan naisellisemmin ja yleensa mua
luullaankin tytoksi. Mua ahdistaa mun vartalo, karvat ja se ettéd mulla ei ole rintoja
ja kunnollista lantiota & vyotaréa. (Sinuiksi — tuki- ja neuvontapalvelu 2016.)

Sukupuolen moninaisuudella tarkoitetaan sitd, etta sukupuolen fyysinen kehitys ja sen
kokeminen ihmisilla vaihtelevat. Perinteisesti on totuttu ajattelemaan, etta ihmiset voi-
daan maaritelld joko mieheksi tai naiseksi, ja etta poikkeukset tasta normista ovat hyvin
harvinaisia. Nykytiedon valossa on kuitenkin selvaa, ettd sukupuolen moninaisuus on

ihmisilla paljon yleisemp&a kuin aiemmin on luultu.

Sukupuolen moninaisuutta voidaan tarkastella lukuisista eri nakdkulmista. Sukupuoli-
identiteetin lisaksi sité voidaan tarkastella myds geneettisesta, sosiaalisesta, hormonaa-
lisesta tai anatomisesta kulmasta. Sukupuolen kokemus tai sen maaritteleminen eivéat

kuitenkaan méaaraa ihmisen seksuaalista suuntautumista.

Lasten kokemukset omasta sukupuolestaan vaihtelevat. Joskus lapsen kokemus
omasta sukupuolestaan on vakaa ja pysyva, mutta toisinaan kokemus vaihtelee. Joskus
ihminen ei kykene samaistumaan sukupuoleen ollenkaan. Hanella ei toisin sanoen ole
kokemusta siita, ettd jokin sukupuoli tuntuisi omalta. Tosinaan lapsi kehittyy jo kohdussa
niin fyysisesti ja yksilollisesti, ettei hanta syntyman jalkeen pystyta maarittamaan yksioi-
koisesti joko tytoksi tai pojaksi. Maarit Huuskan mukaan nykyaan on tavallista ajatella,

etta ihmiset ovat yksiselitteisesti joko miehié tai naisia.



Kulttuurissamme sukupuolta pidetdén ihmisen synnynnaisend, pysyvana ja jatku-
vana ominaisuutena. Jos olen nyt mies, en voi elaméanhistoriani aikana muuttua
naiseksi. Oletus on, ettd kaikki ihmiset voidaan yksiselitteisesti jakaa jompaan
kumpaan sukupuoliryhmaan. (Huuska 2005, 1.)

Sukupuolen moninaisuuteen liittyy muutamia kasitteita. Transihmiselld kuvataan kaikkia,
joiden kokemus omasta sukupuolestaan eroaa odotuksista sille sukupuolelle, johon hei-
dat on juridisesti méaaritelty. Transihmisen on mahdollista korjauttaa kehoaan omaa ko-
kemustaan vastaavaksi. Transvestiitti tarkoittaa ihmisté, joka elaytyy eri sukupuoliin esi-
merkiksi pukeutumisen avulla. Intersukupuolisella sukupuolta maéarittavat fyysiset omi-
naisuudet eivat synnynnaisesti ole luokiteltavissa joko miehen tai naisen ominaisuuksiin.
Transgender tarkoittaa ihmistd, jonka sukupuoli on omanlaisensa yhdistelm& mieheytta
ja naiseutta. Transgender voi kokea itsensa sukupuolettomaksi tai monisukupuoliseksi.
Toisinaan kaytetaan kasitettd muunsukupuolinen. (Transtukipiste a.)

Jokaisella ihmiselld on ainutlaatuinen ja yksilollinen kokemus sukupuolestaan. Kulttuu-
rissamme vallitsevat viela 2010-luvulla tietynlaiset normit ja asenteet siitd, millaisia nais-
ten ja miesten kuuluisi sukupuoltensa perusteella olla. Vahitellen yhteiskunnassamme
on kuitenkin heratty kiinnittdmé&an huomiota sukupuolikasvastukseen paivakodeissa ja

kouluissa.

Sukupuolen moninaisuus on Suomessa asia, jonka yhteiskunnallisen aseman kohenta-
minen vaatii ihmisoikeusjarjestdilta aktiivista tydta. Tata varten Seta ry on aikanaan pe-

rustanut myos Transtukipisteen.

Arkikielessa sanoja nainen ja mies kaytetdan vaivattomasti ja viattomasti. Ole-
tamme, ettd jokainen tietdd, mitd nama sanat tarkoittavat. Yleensa oletamme
myaos, etta jokainen ihminen on joko nainen tai mies, eikd kukaan ole seka nainen
etta mies.

Sukupuolen moninaisuus tai monimuotoisuus kyseenalaistaa tdman kaksijakoisen
itsestaan selvana pidetyn jaottelun. Kyseenalaistaminen tapahtuu seka ilmaisun
etté ruumiillisen todellisuuden tasoilla. Moninaisuus on aina enemman kuin kaksi.
Sukupuoli on moninainen eika ainoastaan kaksinainen ilmié. Sukupuoli on moni-
nainen niin biologian, kulttuurin, tyylin kuin identiteettien alueilla. Naisen ja miehen
raja on mahdollista ylittdd, on mahdollista, ettei ihmisen biologia ole selkeé&sti mie-
hen tai naisen biologiaa. Naisellisuus ei ole ainoastaan naisten eikd miehisyys ai-
noastaan miesten etuoikeus. (Transtukipiste b.)

Talla hetkellda suomalaisessa yhteiskunnassa ihminen mielletdan joko mieheksi tai

naiseksi. Taméa nakyy arkipaivaisissa tilanteissa, kuten esimerkiksi miesten ja naisten



vessat, pukuhuoneet seka sauna- ja uimavuorot. Tallaiset rakenteet asettavat sukupuo-
livahemmistot epaoikeudenmukaiseen asemaan. Tallakin hetkella monien virastojen
kaavakkeet ja kyselyt, joissa halutaan tietdd vastaajan sukupuoli, pakottavat kaikki valit-

semaan joko miehen tai naisen sukupuolen.

Suomessa sukupuolivahemmisttjen oikeuksien eteen on tehty paljon t6ité, mutta uuden

translain voimaanastuminen ei kuitenkaan toteutunut aikataulussa:

Mydskaan translaki ei talla vaalikaudella edennyt, vaikka toisin toivoin. Translaki
poistaisi muun muassa juridista sukupuoltaan korjaavalta henkilélta sterilisaatiopa-
kon ja avioliiton pakkopurun. Nykyisessé laissa on vaatimus sukupuoltaan vahvis-
tavan henkilon lisdantymiskyvyttémyydesta. Laki nykymuodossaan vaatii myds
avioliitossa olevan puolison hyvéksynnan sukupuolen korjaukseen, minka liséksi
avioliitto on purettava ja muutettava rekisterodidyksi parisuhteeksi. Transihmisten
kokema syrjintd on huolestuttavaa eikéa se taatusti lopu, jos téllaista vanhakan-
taista lakia pidetdan voimassa. (Pekonen 2015.)

Kuunnelman péaéatarkoituksena onkin toimia osana uudenlaista sukupuolikasvatusta.
Kuunnelman pyrkimys on edistaa tietoutta sukupuolen moninaisuudesta lapsille ominai-

sella ja ymmarrettavalla kielella.

4 Kuunnelmateosmuotona

Radiodraaman kuunteleminen ei kuitenkaan ole pelkkaéa kuulolla olemista, silla
kuunnelman kuunteleminen vaatii tietyn maaran ponnistusta. Yleiso joutuu teke-
maan kuunnelman kanssa eraanlaisen aktiivisen sopimuksen. Kun kuuntelija tul-
kitsee kuunnelmakerronnan koodeihin ja perinteisiin perustuvaa kerrontaa ja dia-
logia, han saa vastineeksi mielihyvaa ja 16ytaa henkiloista ja tarinasta kiinnostavia
asioita. Usein kuuntelija myds samastuu jollain tavoin kuunnelman paahenkiloon.
(Beck 2011, 169.)

Kuunnelma on pelkastaan aanesta koostuva tarina, josta voidaan kayttaa myos nimitysta
radiodraama. Koska kuunnelma on kirjoitettu ja tuotettu palvelemaan ainoastaan kuulo-
aistia, on mielikuvituksella erittain merkittava rooli kuunnelman vastaanottamisessa. Jo-
kaisen kuulijan suhde kuunnelmaan on subjektiivinen, silla jokaisen kuuntelukokemus
on erilainen. Jokainen kuunnelman kuuntelija toimiikin oman kuunnelmansa ohjaajana,
silla kuunnelmassa kamera ei toimi kuulijan silmien korvikkeena. Kuunnelman aanimai-
semassa on huomattavasti vahemman &éaniarsykkeitd, kuin todellisessa ymparistossa.

Taméan vuoksi kuulija voi paaosin tietoisesti valita kuunnelmasta ne arsykkeet, joista hén



on kiinnostunut. Suurin rooli kuunnelmassa on dialogilla, jonka taytyy muiden draamal-
listen teosten lailla sisaltda alku, keskikohta ja loppu. Kuunnelmassa jokaisen danen tay-
tyy olla selked ja erilainen, jotta kuulija kykenee erottamaan &anet toisistaan. Kuunnel-
man haaste onkin siing, ettei sen tekemisen eri vaiheissa kyeta ennustamaan, etta milta

valmis kuunnelma kuulostaa. (ks. esim. Aro & Viljanen 2011.)

Kuunnelmaa on helppo jaella ja esittdd. Nykyaan jokainen kantaa mukanaan kuunnel-
man toistamiseen soveltuvaa laitetta ja sité voi kuunnella lahes missa vain ja milloin ta-
hansa. Kuunnelma on vanha teosmuoto, joka on ollut vime aikoina vahan nakyvilla,
mutta toisaalta &anikirjat ovat tehneet taas tuloa viime vuosina ja podcastien suosio, esi-
merkiksi radiokanavien tarjoamina, on noussut kovaa vauhtia. Voidaan siis sanoa, etta

internet tarjoaa kuunnelmalle aivan uudenlaisia mahdollisuuksia ja jakomuotoja.

Kuunnelma on mielestamme unohdettu tarinan muoto, jolla on kuitenkin suuret kerron-
nalliset mahdollisuudet. Kuunnelman ongelma piilee Aarne Lindénin opinnaytetyén mu-
kaan muun muassa kuuntelijoiden pienessd maarassa sekéd varsin korkeassa keski-

iassa.

Radioteatterin yleisd on rakenteeltaan pirstaleinen, silla kuunnelmaohjelmisto le-
vittaytyy monelle Yleisradion kanavalle. Tarkan kuulijaluvun antaminen on tamén
takia hankalaa, mutta [Ylen genretuottaja Satu] Kurvinen arvioi kuunnelmilla ole-
van talla hetkella noin 50 000-250 000 kuulijaa. Suurin osa kuulijoista on vanhem-
pia ihmisid, keski-ika n. 46 vuotta. (Kurvinen 15.8.2012, Lindénin 2013, 9 mukaan.)

Kuunnelmien suuret kuluttajat ovat idkkdampaa vaesténosaa, mutta uskomme kuunnel-
mien edelleen kiinnostavan myos lapsia, mikali ne tarjotaan heille oikeaa vaylaa pitkin.
Kuningattaria ja kuhnureita pyritaan tarjoamaan nykyaikaisia ja lapsille luonnollisia vaylia

pitkin, esimerkiksi YouTuben kautta.

5 Kuunnelmatydvalineena sukupuolikasvatuksessa

Sukupuolikasvatus on suhteellisen nuori kasite. Vasta viime vuosina on ryhdytty kiinnit-

tamaan kasvatuksessa huomiota siihen, miten ihminen oman sukupuolensa kokee.



Viime vuosina on ryhdytty puhumaan my6s tasa-arvoisesta varhaiskasvatuksesta, joka
luo perustan myéhemmalle sukupuolikasvatukselle. Seta ry:n mukaan sukupuolikasva-
tus on nimenomaan moninaisuuskasvatusta, eiké sita tulisi sotkea seksuaalikasvatuk-
seen. Kaytannossa suurin osa ihmisista puhuu kuitenkin sukupuolikasvatuksesta seksu-

aalikasvatuksen osana. (Alatalo & Karvinen, haastattelu 18.2.2016.)

Tasa-arvoiseen varhaiskasvatukseen liittyy kéasite sukupuolisensitiivisyydestd. Kasva-
tuksella pyritaan edistamaan sukupuolten vélista tasa-arvoa paivakodeissa. Taustalla on
ajatus siita, etta sukupuoleen liitetyt oletukset saattavat rajoittaa lapsen seksuaalista it-
seilmaisua. Tasa-arvoisessa varhaiskasvatuksessa pyritaan kiinnittAmaan huomiota su-

kupuoleen liittyviin yleistyksiin ja huomautuksiin. (Naisasialiitto Unioni 2012—-2014.)

Seta ry ja sen Transtukipiste sekéa koulutustoiminta ovat tehneet ty6ta jo vuosikymmenia
sen eteen, ettéd sukupuolen moninaisuus arkipaivaistyisi ja etté siihen liittyvat ennakko-
kasitykset poistuisivat. Setan mukaan he ovat onnistuneet tygssaan tasa-arvolainsaa-
dannon tasolla, mutta asennetasolla heilla on vield paljon tekemista. Seta pitdd myo6s
Suomen translakia ep&onnistuneena sukupuolikasvatuksen osalta. (Seta 2014.)

Sukupuolikasvatuksen tueksi on noussut yha enemman kerronnan muotoja perinteisten
opetusvideoiden rinnalle. Nuorille on tarjolla jo esimerkiksi lehtid ja kokonaisia interne-

tissa pyorivia sarjoja. (Spisak 2016.)

Lapsille on ryhdytty kirjoittamaan yha enemman satuja, joiden avulla lasten on helpompi
omaksua asioita. Lasten saralla kerronnan keinot ovat kuitenkin vieléa hyvin yksipuolisia,
eika esimerkiksi kuunnelmaa ole osattu hytdyntéda sukupuolikasvatuksen tukena. Lasten
sukupuolikasvatus tuntuukin jaéaneen teini-ikaisille suunnatun kasvatuksen varjoon. (Ala-
talo & Karvinen, haastattelu 18.2.2016.)

Kuunnelman etu sukupuolikasvatustydssa on siing, ettd se auttaa nimenomaan moni-
naisuuskasvatuksessa. Kuunnelma on myods moniarsykkeisempi kuin perinteinen satu.
(Alatalo & Karvinen, haastattelu 18.2.2016.)

Kuunnelman etu sukupuolikasvatuksessa on sen muoto. Kuunnelma jattaa tilaa lapsen
mielikuvitukselle, eika se tuputa mitaan. Kuunnelman kautta on helpompi valittaa viesteja

huumorin keinoin, silla jo kuunnelmassa esiintyva aani voi olla hauska. Kuunnelma on


http://www.tasa-arvoinenvarhaiskasvatus.fi/

muodoltaan helppo, ja se voi toimia pienend elamyksena esimerkiksi ennen paivauniai-
kaa. Kuunnelma tarjoaa myds runsaasti samaistuttavia hahmoja, joiden kautta lapsi voi

kasitella tunteitaan ja tarpeitaan.

6 Tapaustutkimus: Kuningattaria ja kuhnureita -kuunnelma

Kuningattaria ja kuhnureita on kuunnelma lapsille. Tarinassa sukelletaan muurahaisten
maailmaan, jossa teemana ovat sukupuolivahemmistdjen kokemat haasteet nykypai-

vana.

Tarinan pd&dhahmo on muurahaisten kuningatar Reginald, joka ei valta-asemastaan huo-
limatta ole onnellinen. Reginald ei tunne itsedan naiseksi eik& sen vuoksi myoskaan ku-

ningattareksi, vaan tahtoisi sisimmassaan olla mies eli kuhnuri.

Kuningattaria ja kuhnureita tarjoaa tietoa sukupuolen moninaisuudesta, ja sen lisdksi se
pyrkii kasvattamaan lapsia hyvaksymaan erilaisuutta. Tarinan alkuperdinen versio on
Seta ry:n koulutussuunnittelija Marita Karvisen kirjoittama. Seta ry on myds kuunnelman

asiakas ja tilaaja.

Paadyimme tekemaan kuunnelman sen muodon viehattavyyden takia. Kuningattaria ja
kuhnureita on myos tarinan luonteen ja teemansa osalta mielenkiintoinen, silla emme
ole koskaan térméanneet lapsille tehtyyn kuunnelmaan, jossa kasiteltaisiin sukupuoliva-

hemmist6jen haasteita.

Kuningattaria ja kuhnureita on perinteinen kuunnelma, mutta sen tarina, teema seka aihe

ovat suunnattu 2010-luvun lapsille.

6.1 Ennakkosuunnittelu

Teosmuodoksi valittin kuunnelma sen tarjoamien elamysten vuoksi. Se on myo6s ainakin
Seta ry:lle uusi keino lasten sukupuolikasvatukselle. Koska Seta ry ei ole aiemmin kéayt-
tanyt kuunnelmaa kasvatustyovélineend, kenelldkééan ei ole suoraa vastausta siihen,

kuinka hyvin kuunnelma tahan kayttotarkoitukseen soveltuu.



Uniikin kasvatusty6valineen lisdksi kuunnelma antaa lapselle mahdollisuuden itse kuvi-
tella tarinan henkil6t ja maailman. Lasten mielikuvituksen hyédyntaminen on myds pro-

jektin kannalta mielenkiintoinen ulottuvuus.

Aihe ja teema syntyivat varsin helposti, koska alustava asiakas oli ollut mielessa jo pi-
demman aikaa. Vainio oli tormannyt hieman sattumalta Seta ry:n lastensatuihin olles-
saan tyoharjoittelussa kyseisessa jarjestossa kesalla 2014. Vainio tarjosi alustavaa
ideaa Sillanpaalle, joka my6s oli aiheesta erittdin innostunut. Nain alustava idea kuun-

nelman teemaksi ja aiheeksi oli valmis.

6.1.1 Asiakkaan valinta

Seta on paitsi voittoa tavoittelematon jarjestt, sen tekema ihmisoikeustyé on myds mer-
kityksellistd yhteiskunnallisen tasa-arvon kannalta. Setan valinta asiakkaaksi oli my6s
arvokysymys. Tahdoimme tehd& kuunnelman jollekin sellaiselle organisaatiolle tai jar-
jestdlle, jonka toiminta perustuu yhteiskunnalliseen vaikuttamiseen. Tahdoimme opin-

naytteellamme olevan valmistuttuaan jokin oikeasti hyodyllinen kayttétarkoitus.

6.1.2 Seta ry mukaan

Seta ry:n saaminen mukaan projektimme tapahtui lokakuun 2015 aikana kahdessa eri

vaiheessa: idean esitteleminen seka toimintamallin sopiminen.

Idean esitteleminen tapahtui sdhkodpostitse Setan tiedottajan Eliisa Alatalon kanssa. Ker-
roimme tekevamme opinnaytteen teososana kuunnelman. Kerroimme mydgs, ettd Miko
Vainio muistaa Setalla olleen kiinnostusta yhteiseen opinnayteprojektiin. Seta ry:n edus-
tajat olivat asiassa heti positiivisella hengella mukana, ja sovimme tapaamisen, jossa

kerromme projektistamme lisaa.

Tapaamisessa kerroimme viel& tarkennetusti oman tuotantoaikataulumme aina kasikir-
joittamisesta lopulliseen tuotteeseen asti. Emme kuitenkaan lyoneet lukkoon tarkkaa pai-
vamaaraa, milloin Setalla olisi kaytdssaan valmis tuote. Tahan oli syyna paaasiassa mo-
lempien tekijoiden tulevat ty6harjoittelut, joiden oli maaré alkaa tammikuussa 2016. Ai-

kaa projektin teolle oli siis noin kaksi kuukautta.
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Tuotantoaikataulun lisdksi tahdoimme tutustua Setan omaan satuvalikoimaan, joka
osoittautui varsin kattavaksi. Sovimme Alatalon kanssa, etta tutustumme kaikkiin satui-
hin rauhassa ja keskustelemme tarinoista Juuso Laitisen sek& Aarne Lindénin kanssa.
Heidan kommenttiensa ja arvioidensa kuuleminen olisi meille erittain tarke&a satua va-

littaessa.

Tapaamisen lopuksi sovimme Alatalon kanssa olevamme yhteydessé, kun olemme va-
linneet sadun, josta lahdemme muokkaamaan kasikirjoitusta. Sovimme myds, etta esit-
telemme kasikirjoituksen ensimmaisen version my@s Setalle, jotta he voivat antaa viela

omat kommenttinsa ennen aanittamisprosessin alkua.

6.2 Toteutuksen suunnitteleminen

Kun satu oli valittu ja tiedettiin, minkalaista tarinaa aletaan tygstamaan, haastattelimme

Juuso Laitista ja Aarne Lindénia koskien tarinan kehittamista sadusta kuunnelmaksi.

Tarinan pituudesta Laitinen antoi neuvoksi pyrkia mahdollisimman tiiviiseen ja nopeaan
tarinankerrontaan, koska kuunteluajat ovat nykyaan todella lyhyita. Tulimme siihen joh-
topaatokseen, etta noin kymmenen minuuttia olisi kuunnelmaan ideaalipituus, jotta lap-

set jaksavat kuunnella sen alusta loppuun.

Tarinan pituuden ja rakenteellisten haasteiden lisdksi Laitinen antoi meille alustavia vink-
keja kasikirjoittamiseen, joista paallimmaisena oli kohderyhman tuntemisen tarkeys: "Al-

k&a aliarvioiko lapsia kuuntelijoina” (Laitinen, haastattelu 6.10.2015).

Lapset kuulijaryhmé&né ovat Laitisen mukaan vaikea kohderyhma, jos tekijat eivat tieda
tarkkaan, minkalaiselle ikaryhmalle teosta ollaan tekeméasséa. Kuunnelma, jonka kuulija-

ryhma on 3—6 vuotiaat, on sisall6ltaan taysin erilainen kuin esimerkiksi 7—12-vuotiaille.

Kuningattaria ja kuhnureita on tehty ensisijaisesti alle kouluikaisille, mika nakyy dialogien
yksinkertaisuudessa sekéa tarinan pituudessa. Laitisen mukaan nykyaikana kuunteluajat
ovat lyhentyneet, eivatkd nuoret jaksa en&a keskittyd esimerkiksi tunnin mittaisiin kuun-

nelmiin.

Kuningattaria ja kuhnureita on pituudeltaan 12 minuuttia, jonka uskomme olevan lapsille
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sopiva mitta. Tarinan dialogi ja tarina on pidetty varsin nopeatempoisena seka yksinker-

taisena, jotta se palvelee parhaiten kuulijaryhmaamme.

6.3 Yhteisten tavoitteiden asettaminen

Yhteisessa palaverissa Setan kanssa sovittiin yhteisista tavoitteista, joita projektille ase-
tettiin. Nama tavoitteet koskivat lopullista teosta, teoksen valmistumisaikataulua seké

mahdollista jatkokehittamista opinnaytetyodn jalkeisena projektina.

Lopullisen teoksen suhteen sovitut tavoitteet koskivat tyon sisalldllista kokonaisuutta.
Tavoitteena oli tuottaa asiakkaalle tarina, joka on sukupuolisensitiivinen ja mahdollisim-
man sukupuolineutraali. Seka tekijoilla etta Seta ry:lla oli selkea tavoite saada aikaiseksi
kuunnelma, jonka siséll6llinen tarjonta sopii paitsi lapsien ajanvietteeksi myds tarjoa-
maan tietoa sukupuolivhemmistdista. Tarinan tarkeimmaksi sanomaksi pyrittiin tera-
voittdmaan, ettei kenenkaan sukupuolen tai sukupuolen kokemuksen pida olla este sille,
miksi haluaa isona tulla tai mit& haluaa isona tehda.

Tarinassa kuitenkin pysytaén luonnon ehdoilla, eika siitéd syysta yksikaan kuningattariksi
valituista kuhnureista kykene munimaan. Se ei kuitenkaan esté heita toimimasta kunin-

gattaren tehtévissa menestyksekkaasti.

Kuunnelman valmistumisaikataulun tavoitteita méaarittelivat paitsi Seta ry:n tarpeet myos
tekijéiden omat valmistumiseen vaikuttavat asiat. Seta ry kertoi tahtovansa esitella kuun-
nelmaa maaliskuun 2016 aikana tapahtuvissa seminaareissa. Tekijéiden tavoitteena oli
edelleen saada teos valmiiksi vuoden 2015 aikana, jotta tekijat padsevat suorittamaan
harjoitteluitansa rauhassa. Tapaamisessa sovittiin, etta Setalla on kéytdssdan kuun-

nelma viimeistaan maaliskuussa 2016.

Kuunnelman jatkokehittdminen oli Eliisa Alatalon ajatus. Hanen mukaansa tuotantoa voi-
taisiin suunnitella tarkemmin kevéaalla 2016. Seta ry:n intresseissa olisi kehittd& kuunnel-
masta internetkuunnelma, johon liitettaisiin mukaan visuaalisia elementteja. Tuotanto-
tyyli on alustavasti suunniteltu noudattelemaan samankaltaista kuvakerrontaa kuin toi-

mittaja Katri Koivulan Kihelmaintia-internetdokumentissa on kaytetty.


http://yle.fi/aihe/artikkeli/2013/10/21/internetdokumentti-kihelmointia
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6.4 Seta ry:n rooli projektissa

Seta ry oli ensisijaisesti asiakas, mutta jarjestd oli myods erittain tarkea yhteistydkump-
pani. Se tarjosi paljon tietoa sukupuolen moninaisuudesta, se tarjosi henkilokuntaa kuun-

nelman tekoon, ja lisdksi se tarjosi alkuperaisen tarinan.

Koska aihealue oli tekijéille varsin tuntematon, oli Setan rooli tiedon tarjoajana todella

tarked. Tekijat saivat nopeasti kasiinsa tietoa kuunnelman teemaa ja aihetta koskien.

Henkilokuntaa hyodynnettiin nauhoituksissa, kun Transtukipisteen sosiaalipsykologi
Eepu Autere suostui kuunnelman kertojadaneksi. Autere pystyi myos tutustumaan kasi-
kirjoitukseen ja antamaan sita koskien ideoita ja kehitysehdotuksia.

Seta ry tarjosi my6s alkuperdisen lastensadun Kuningattaria ja kuhnureita. Tarina on
Seta ry:n koulutussuunnittelija Marita Karvisen kirjoittama. Karvonen myés luki tarinas-

taan tehdyn kéasikirjoituksen ja varmisti, ettei tarinaan ollut tehty asiavirheita.

6.5 Kasikirjoittaminen

Kun luot, luo maailma. Minulle se tarkoittaa kerronnan tiheyden ja tarinassa esiin-
tyvien yhteiskuntaluokkien moninaisuuden lisdksi mielipidettd maailmasta, vaitta-
maa. (Hirvonen 2003, 145.)

Aluksi oli valittava satu lukuisista erilaisista vaihtoehdoista, joita Seta ry:n koulutussuun-
nittelija Marita Karvinen oli kirjoittanut. Tassa vaiheessa ei ollut viela paatetty, minkéalai-
sen sanoman tai vaittdman kuunnelma valittdd. Satujen laadusta ei mydskaan ollut tie-
toa, joten oli myds varauduttava kirjoittamaan kuunnelma itse. Seta ry:lla oli kuitenkin

tarjottavanaan useita hyvia vaihtoehtoja, joista valittiin eniten puhuttava tarina.

Halusimme valita tekstin, jonka avulla voisimme valittd& ajatusta sukupuolen moninai-
suuden ja ylipaansa erilaisuuden hyvaksymisestd. Emme tahtoneet valita tekstid, joka
olisi lapsia aliarvioiva tai sanomaltaan lilan yksinkertainen. Toisaalta emme halunneet
valita tarinaa, joka olisi liian haasteellinen toteutettavaksi mééarédajassa. Olimme luvan-
neet pysya kasikirjoitusprosessissa uskollisena alkuperéiselle kasikirjoitukselle, joten

meidan oli mietittava kerronnallisia ratkaisuja myds sen perusteella.
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Lopulliseksi tarinaksi valikoitui Marita Karvisen kirjoittama Kuningattaria ja kuhnureita.
Huomasimme, etta alkuperaisessa tarinassa oli paljon kohtia, joiden ympaérille voisi ryh-
tya rakentamaan aanimaisemaa. Alkuperainen teksti heratti mielikuvia, ja tarinan opetus
oli kaunis. Erityisesti tarinan elainteema oli hyvé keino valittaa juuri lapsille kohdennettua

viestia.

Kuningattaria ja kuhnureita kasittelee sukupuolen moninaisuutta, seka yksilon halua olla
ja elaa sellaista minuutta, minka han kokee ja tuntee oikeaksi. Keskigssa tarinassa on
muurahaiskuningatar Reginald, joka ei tunne itseaan sen paremmin kuningattareksi kuin
naiseksikaan. Muurahaisvaliokunta puolestaan on konservatiivinen ja kaavoihin kangis-
tunut yhteiso, joka lahtdkohtaisesti vastustaa kaikkea uutta. Kun kuningatar paattaa luo-
pua kruunustaan, astuu muurahaisvaliokunnan eteen kolme eri tavalla sukupuoli-identi-

teettiddn toteuttavaa kuningatarehdokasta.

Tarinan erityispiirteené voidaan ndhda se, etta yksilo nimenomaan pitkan harkinnan jal-
keen paattaa ryhtyd elamaan todeksi sita identiteettid, jonka han on jo pitkdéan kokenut
omakseen. Yleensa samantyyppisissa lapsille suunnatuissa saduissa paahenkilo alkaa
jo lapsena elamaan identiteettidnsa vastaavaa elamaa. Nahtiin tarke&né korostaa sita,
ettd ihminen voi olosuhteista ja elaméantilanteestaan rippumatta irrottautua hanen har-
teilleen kasatuista ennakko-oletuksista ja alkaa elamaan sita identiteettid, joka tuntuu

hanesta kaikkein omimmalta.

Kun lopullinen tarina oli valittu, se luetettiin Aarne Lindénilla ja Juuso Laitisella. Molem-
mat heistd innostuivat tarinan muurahaismaailmasta, silla aihe oli eldinteemansa ansi-
osta heidan mielestaan helposti lahestyttava. Esille nousi kuitenkin &dnimaailman haas-
teellisuus. Laitinen ja Lindén kehottivatkin miettiméén tarinan koukkua, tunnetta ja niin

sanottua ajattelun paikkaa. (Laitinen & Lindén, haastattelu 18.11.2015.)

Lindén ja Laitinen kehottivat jattdmaan kuunnelmaan niin sanottuja hengahdystaukoja,
jotta kuuntelija voisi valilla pureskella kuunnelman herattamia ajatuksia. Jalkeenpdin aja-
teltuna naita hengéhdystaukoja ei otettu tarpeeksi hyvin huomioon, vaan kuunnelma tu-
kittiin liian tayteen sanomaa. Valmiista kuunnelmasta tulikin ehk& vahan liian tuhti. (Lai-
tinen & Lindén, haastattelu 18.11.2015.)
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Lindén ja Laitinen kehottivat pelaamaan kasikirjoituksessa kohderyhman saannailla. He
kehottivat esimerkiksi kayttamaan toistoja tarinassa, jolloin kuunnelman tarina olisi lap-
sille helpompi hahmottaa. Toistoissa onnistuttiinkin hyvin: kertasimme tiettyja paakohtia
sekéa kuunnelmassa esiintyneiden roolihahmojen nimia lapi koko kuunnelman. Lindén ja
Laitinen kehottivat myds miettimaén tarinan sanavalintoja tarkasti, jotta lasten olisi
helppo sailyttdd mielenkiintonsa. Kuunnelmaa kasikirjoittaessa mietittin muun muassa
sita, etta olisiko sana “tyovaliokunta” lapsille liian hankala hahmottaa, vaikka se esitet-
taisiinkin muurahaismaailman kautta. Lindén ja Laitinen olivat myds sita mielta, etta tari-
naan olisi hyva luoda antagonisti, joka toisi kerrontaan jannitetta. Lopulliseen kasikirjoi-

tukseen sellainen luotiinkin. (Laitinen & Lindén, haastattelu 18.11.2015.)

6.6 Kolmen vaihtoehdon rakentaminen

Tarinasta laadittiin kolme paasuuntaa, joihin kuunnelmaa voisi vieda.

Ensimmainen vaihtoehto oli luoda tarinasta ylikorostetun komediallinen. Kuunnelmasta
olisi talléin tehty karikatyyri, jossa olisi ollut ylikorostettuja hahmoja. Talléin kuunnelma

olisi ollut ikd&n kuin parodia itsestaan.

Toisena vaihtoehtona mietittiin kuunnelman luontoteeman korostamista. Talléin kuun-
nelmaan olisi otettu mukaan paljon elementteja muurahaisyhteiskunnan todellisista lain-

alaisuuksista. Mukaan olisi otettu myds paljon nippelitietoa luonnosta.

Lopulliseksi suuntaukseksi valittiin kuitenkin kolmas vaihtoehto, allegoria, jossa yhteis-
kunnan lainalaisuudet tuotiin muurahaismaailmaan. Muurahaisista tehtiin ihmismaisia

olentoja, ja sukupuolen moninaisuutta kasiteltiin eldinmaailman avulla.

6.7 Kuunnelman dramatisointi

Koska kuunnelma on tuttujen merkkien ja alitajunnan outojen kukkasten rinnak-
kaiseloa, monenlaiset taikatemput todella ovat mahdollisia. Miss&&n tarinamuo-
dossa ei esimerkiksi ajan venyttaminen ja supistaminen ole niin helppoa kuin kuun-
nelmassa. (Hirvonen 2003, 232.)

Kasikirjoitusprosessissa lahdettiin liikkeelle kuunnelman maailman luomisesta. Oli

haaste kirjoittaa korville sitd, mik& tekstina toimii. Ensiksi mietittiin, mita osia tekstista
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pitaisi kirjoittaa repliikeiksi. Aluksi tarinaan jatettiin sellaisia asioita, joita ei olisi ollut tar-
peen selittdd auki ollenkaan. Kaikki alkuperéisessa tarinassa esiintyneet hahmot pidet-
tiin, mutta hahmojen nimia muokattiin. Lisdksi tarinaan tuotiin uusia hahmoja. Suurin dra-
maturginen ratkaisu tehtiin antagonistin kohdalla: tarinaan tuotiin paha roolihahmo,
Rooku Von Vihavaino, joka nousi kuunnelman yhdeksi paahenkiloksi. Alun perin tari-
naan kirjoitettiin myos erillinen komediahahmo, mutta myéhemmin se paéatettiin jattaa

pois.

Alusta asti kuunnelman tunnelma pyrittiin pitamaan selkeéné, silla sen perusteella ihmi-
set rakentavat mielikuvia. Myéhemmin kuitenkin tajuttiin, ettei tunnelman luomisessa ol-
lut onnistuttu. Kasikirjoitusprosessissa keskityttiin luomaa aania, muttei aanimaisemaa.
Aénimaiseman puutteellisuus kostautui myéhemmin juuri siten, etta kuunnelmasta puut-
tui tunnelma. Téh&n asiaan onneksi saatiin puututtua mydhemmin ja &&nimaiseman

luonti onnistui.

Aarpe-Lindén ja Justus-Laitinen kehottivat kasikirjoitusprosessin edetessa miettimaan,
sopisiko kuunnelma iltasaduksi. Tarinaan yritettiinkin luoda draamaa, mutta kuitenkin
niin, etta lapselle jaisi hyva mieli kuunnelman jalkeen. Tarinaan ei myodsk&an haluttu

luoda liian pelottavia hetkia.

Kasikirjoitus tehtiin verrattain nopeasti. Sanoman selkeyden vuoksi olisi ollut hyva kayt-
taa alkuperaiseen kasikirjoitukseen enemman aikaa ja aivotyota. Kristiina Wallin suosit-

telee danimaailman kasikirjoittamiseen konkretiaa.

Ala kirjoita abstrakteja yleiskasitteita. Kirjoita yleiskéasitteiden liséaksi sellutehtaan
haju, helld hipaisu, kipu tai kielelle sulava lumi. (Wallin 2011, 169.)

Koko kasikirjoitusprosessin aikana koitettiin pitdd mielessa yksityiskohdat. Yksityiskoh-
dilla pelattiin eritoten siind kohdassa, kun kolme kuningatarehdokasta esittaytyivat muu-
rahaisten tyoelamavaliokunnalle. Kaikista kolmesta ehdokkaasta saatiin tehtya erilaiset

ja kiinnostavat hahmaot.

6.8 Toinen kirjoituskierros
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“Kirjoittaminen on karsivallisyyttd vaativa prosessi, johon kuuluu myds tekstista
keskusteleminen, tekstin eri mahdollisuuksien pohtiminen yhdessa. Ole valmis né-
kemaan nuo mahdollisuudet ja kirjoittamaan tekstiasi uudelleen.” (Hirvonen 2003,

)

Palautteen perusteella ryhdyttiin muokkaamaan kasikirjoitusta. Ihan ensimmaiseksi kar-
sittiin kertojan repliikit minimiin. Pois otettiin myos sellaisia toteamuksia, joita olisi mah-
dollista tuoda tarinaan aanellisin keinoin. Myds repliikkien ulkoasua muokattiin enemman
korville sopivaksi ja tydelaméavaliokunnan vékijoukolle kirjoitettiin joitakin selkeité repliik-

keja, jotta ne voisivat toimia yleisen tunnelman vélittajana.

Muokkausvaiheessa karakterisoitiin hahmoja lisda. Vasta muokkausvaiheessa mietittiin
tarkasti hahmojen persoonallisuuksia erilaisten tunnetilojen kautta. Joidenkin hahmojen
kohdalla jatettiin myds kankea satukirjakieli pois. Satukirjakielta olisi ollut hyva karsia

enemmankin.

Kuunnelman loppuun kirjoitettiin dialogin Marjatan ja Liisan vdlille, kun alkuperaisessa
tekstissa tarina olisi loppunut siihen, etté kertoja kertoo pesén saaneen kolme uutta ku-

ningatarta.

Muokkausvaiheessa olisi ollut hyva istahtaa alas useamman kerran ja pyytaa konsultaa-
tiota. Nain olisi saatu uusia nakokulmia kasikirjoitusprosessiin. Muokkausvaiheessakin
oli liian kiire saada kursittua tarina kokoon ennen nauhoituksien alkamista. Toisaalta ol-
tiin tyytyvaisia siihen, etta kaytettiin muokkausvaiheessa aikaa repliikkien muokkaami-
seen: tekstia luettiin aaneen monet kerrat, ja repliikkeja muokattin enemman suuhun

sopivaksi.

6.9 Valmis kasikirjoitus

Valmiiseen kasikirjoitukseen oltiin paaosin tyytyvaisia. Paketti oli ehja ja toimiva. Val-
miissa kasikirjoituksessa savyja ja tunnetiloja oli huomattavasti enemman kuin ensim-
maisessé versiossa. Valmis kasikirjoitus syntyi vain yhden tekstinmuokkauspéaivan jal-
keen, ja voidaankin todeta, ettd useamman version tekeminen olisi tehnyt tekstista hio-
tumman ja terdvdmman. Valmiissa kasikirjoituksessa luotettiin paljolti siihen, ettd aani-
nayttelijat ikdan kuin puhaltavat hengen tekstiin. Repliikkeja ei haluttu kirjoittaa liian tar-
kasti, jottei nayttelijdiden suuhun laitettaisi jotain sellaista, mika ei kuulostaisi puhuttuna

hyvalta.
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Valmis kasikirjoitus jai rakenteeltaan hyvin perinteiseksi kuunnelmaksi, vaikka sen tee-
mat ovatkin tuoreita. Oli erittin hyva ratkaisu valttaa turhia kikkailuja, koska se ei olisi
palvellut lopullista pdaméaaraa.

Valmista kasikirjoitusta olisi ollut hyva luettaa viela kertaalleen esimerkiksi koeyleisolla.
Liséksi olisi ollut hyva miettia jo tdssa vaiheessa, milta tulevien aaninayttelijdiden tulisi
kuulostaa. Kasikirjoitusta olisi my6s voitu kirjoittaa viela enemman korvalle. Olisi ollut
hyva miettia viela jokainen repliikin rakenne kuulon eika mielen kautta.

Draaman kaari saatiin kuitenkin toteutettua kasikirjoituksessa hyvin.

7 Tuotanto

Tuotanto noudatti hyvin tarkkaan perinteistd kuunnelman teon prosessia, mutta erityisen
tarkeitd kokonaisuuksia tydn tavoitteiden kannalta oli casting, ohjaaminen seka aani-
suunnittelu. Kyseiset kokonaisuudet ovat aarimmaisen tarkeita paitsi kuunnelman teossa
yleensa, myos erityisesti silloin, kun tehdaan kuunnelmaa lapsille aiheesta, josta hyvin

vahan puhutaan ylipaataan.

7.1 Casting ja ohjaaminen

Aaninayttelijdiden hankkiminen tapahtuu usein casting-tilaisuudessa, jossa tuotantotii-
milla on jo tiedossa, minkalaisia henkilditd haetaan. Valitettavasti tuotannossa ei voinut
toteuttaa casting-tilaisuutta, koska kayttssa ei ollut yhtdén rahaa ja aikataulu oli todella
tiukka.

Nayttelijat olivat kirjaimellisesti hyvin erilaisia. Mukana oli Aarne Lindénin kaltaisia am-
mattilaisia seka niin sanottuja puhtaita amatdoreja, jotka valittiin rooleihin [&hinna mieli-

kuvitusta kayttamalla.

Nayttelijdiden hankkimiseen olisi pitanyt kayttaa enemman aikaa, koska se olisi antanut
paitsi laajemman tarjonnan myds mahdollisuuden tuoda enemman erilaisia hahmoja.

Esimerkiksi Aarne Lindén naytteli teoksessamme kahta eri hahmoa.
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Casting ei ollut taysin onnistunut. Paatos kayttaa Seta ry:n Transtukipisteen sosiaalipsy-
kologi Eepu Auteretta kahdessa roolissa oli perusteltu ratkaisu, koska hanen danensa
sopi valittuihin, kertojan ja yhden kuningatarkandidaatin rooleihin. Aanityksen jalkeen
kavi kuitenkin ilmi, etteivat hahmojen aanet olleet riittdvan erilaiset, joten yhden kandi-
daatin aaneksi hankittiin uusi nayttelija.

Nayttelijdiden ohjaaminen oli ohjaajalle (Milla Sillanpad) taysin uusi asia, ja siksi myds
erittdin opettavainen kokemus. Mielessa oli tietynlainen “normi” siita, milta aaninaytteli-
joiden yleensé tulee kuulostaa. Ensimmainen asia, johon ei osattu varautua, oli amatdo-
rinayttelijoiden jannittyneisyys. Oli haastavaa yrittaa 10ytaa keinoja nayttelijdiden janni-
tyksen poistamiseksi. Toimivimmaksi keinoksi koettiin yleinen positiivisuus ja hyvien suo-
ritusten kehuminen. Myds kritiikki esitettiin positiivisuuden kautta.

Kuulijan korvien kautta aukeaa maailman suurin nayttamo, ja tuon nayttamon ra-
kentaminen on kiehtova leikki, jota tahdon leikkia yha uudelleen. (Wallin 2011, 90).

Ohjaamisessa lahdettiin liikkeelle kuunnelman erityispiirteista. Koska kuunnelman sa-
noma on jo itsessaan mielipiteitéa jakava, oli kuunnelmaan loydettava néayttelijat, jotka
olisivat valmiita jakamaan kuunnelman pyrkimykset. Oli kuitenkin nayttelijéita, jotka eivat
olleet lukeneet kasikirjoitusta ollenkaan. Ohjausty6ta olisikin helpottanut suuresti se, etta

jokaiselle nayttelijalle ei olisi tarvinnut kerrata kasikirjoitusta alusta asti.

Kuunnelmaan haluttiin saada sarméaa ja lammintd huumoria. Tahén tarpeeseen naytteli-
jat vastasivatkin erityisen hyvin. Kuunnelmasta ei haluttu tehda ohutta ja kepeéé satua,
mutta ei toisaalta missaan nimessa varovaista ja ennalta arvattavaa teostakaan. Naytte-

lijdiden persoonalliset &anet toivat kuunnelmaan toivottua karismaa ja vakuuttavuutta.

Koska kuunnelma on suunnattu lapsille, haluttiin siihen saada lapsiin uppoavaa huumo-
ria. Huumoria koitettiin luoda hokemista, joissa esikuvana toimi Putous-ohjelma. Ohjaa-
misessa koitettiin myos saada nayttelijoisté irti hassuja 4anid, jotka voisivat olla lasten

mielesta kiinnostavia ja hauskoja.

Kasikirjoitukseen tehtiin 1&pi &anitysten merkintdja, joiden avulla daninayttelijdille yritettiin

kuvailla roolien ominaisuuksia ja luonteenpiirteita. Vahitellen ohjaajalle kuitenkin selvisi,
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ettei ihmisen persoonallista aantéa pysty loputtomiin ohjaamaan. Olikin tarke&a olla val-
mis luopumaan kasikirjoituksesta ja totutella siihen ajatukseen, ettéd aanimaailma muo-

toutuu osaltaan nayttelijoiden mukana.

Lopullinen kuunnelma noudatti kuitenkin hammastyttavan paljon sitd, mita lahdettiin ha-
kemaan. Ohjauksessa oltiin tyytyvaisia siihen, ettd haettu aaniskaala toteutui lopulli-
sessa tuotoksessa. Ohjaajan ndkemys raikkaasta, humoristisesta ja lamminhenkisesta
kuunnelmasta koettiin onnistuneeksi. Aaninayttelijdiden koettiin osaltaan vahvistavan ja

tukevan kuunnelman sanomaa.

7.2 Adnisuunnittelu

Laadukas &@éanitausta luo aénikerrontaan sopivasti vaihtelua ja liikettd. Monotoni-
nen ja jatkuvasti saman kuuloinen aéanitausta passivoi kuuntelijan ja tekee hanesta
vain vastaanottajan. Mielikuvien luominen on aktiivista psyykkista toimintaa. On
syyta kannustaa ja yllyttdd vivahteikkaalla aénikerronnalla. Esimerkiksi jos luo-
daan sateisen pdivan tunnelma, voi vaikuttaa mielikuvan synnyttdmiseen parhai-
ten maarittamalla miten ja milla tavoin sateen @ani voimakkuudeltaan vaihtelee,
millainen on sateen luonne ja mihin sade osuu sataessa. Akustisen ympéariston
pitéisi valittaa tietoa tapahtumapaikasta, ajasta, luoda tilavaikutelmia, eli akustista
perspektiivid ja laittaa kuuntelija havaitsemaan omilla mielikuvillaan. (Koivumaki
1993, Marttisen 2012, 12 mukaan.)

Aénimaisema suunniteltiin valmiiksi paaosin jo kasikirjoitusvaiheessa. Kaytannossa ka-
sikirjoitukseen Kkirjoitettiin yloés, mita kerrotun tarinan lisdksi kuuntelija kuulee. Kertojan
sanomaa vahvistettiin muun muassa metsan ambiensseilla, joka oli onnistunut ja toimiva

ratkaisu kuulijan mukana pysymisen kannalta.

Kuunnelmaan tavoiteltiin suomalaisen havumetsan sekad kaupungin hektisyyden muo-
dostamaa rinnakkaista &dnimaisemaa. Tarkoituksena oli luoda muurahaisten maailmaan
lisaa samaistumispohjaa lapsille tuomalla sinne elementtejd meidan omasta maailmas-

tamme, esimerkiksi tydbmaan aania ja lapsen itkua.

Havumetsékaupunki-tyylisella aanimaisemalla tavoiteltiin paitsi luonnon myds kaupun-
gin tunnelmaa. Muurahaiset ovat luonnon omia ahertajia, jotka rakentavat valtavaa ke-
koaan. T&ma on helppo linkittd& ihmisten suorituskeskeiseen yhteiskuntaan, jossa mo-

nilla paamaarana on vain tehda toita ja menestya.
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Aanimaiseman haluttiin kertovan kuuntelijoille tuttuja 4ania tuntemattomassa ymparis-
tossé. Nain kohderyhma&mme ei eksy tarinasta, kun sukelletaan muurahaisten tuntemat-
tomaan maailmaan. Aanimaisema tuo tarinaan lisaa syvyytta sek& moniulotteisuutta. Va-
liokunnan salin kaiku tuo valtavan tilan tuntua, jossa pieni kuningatar yrittda taistella

oman onnensa puolesta suuren valiokunnan edessa.

Aanimaisemaan ei haluttu tuoda liikkaa elementteja, jotta tarina ja sen sisaltama tarkea
sukupuolikasvatuksen viesti ei jad adnimaailman jalkoihin. Kuunnelman tarkein tehtava
on kuitenkin valittaa lapsille viestia sukupuolen moninaisuudesta ja sen takia aanimai-

sema ei saa olla liian mielenkiintoinen tai hAmmastyttava.

Yllattavyytta ei adnimaisema tarjoa, jos yllattavia torvisoittoja ei lasketa. Koska tarina
perustuu muurahaisten maailmaan, aanimaisemaan olisi voitu lisata yllattavia aéaniele-
mentteja vain mielikuvitus rajana. Aanimaisema kuitenkin pidettiin varsin pelkistettyna

varmuuden vuoksi.

Aanitehosteiden on istuttava luontevasti tekstiin. Syntyy erittiin helposti kiusallinen
vaikutelma, jos danitehoste seuraa kaavamaisesti tekstia kaksinkertaisessa aani-
kerronnassa. Talloin danet selittavat tekstia ja teksti danta. Vaikutelman pystyy
valttamaan siten, ettd kayttaa aanitehosteita suhteessa tekstiin joko samanaikai-
sesti tai hieman ennakoiden. (Marttinen 2012, 12.)

Aénitehosteista tehtiin osa itse ja osa hankittin danipankeista, silla efektien tekoon ei
olisi riittanyt aika. Esimerkiksi fanfaarien seka rakennusmaan tydkoneiden &énet oli kay-

tannossa otettava aanipankeista, joista valtaosa aanitehosteista hankittiin.

Tarinan aanitehosteet kuitenkin tukevat tarinaa ja painvastoin. Ne eivét selittele toisiaan
missaan vaiheessa, vaan kannattelevat yhdessa tarinaa eteenpain. Esimerkiksi Tyoela-
mavaliokunnan salissa tapahtuvat dialogien riitaisuus saa aivan uudenlaisen tason, kun
taustalle tehtiin &aninayttelijdiden kanssa muun muassa jarkyttyneita yleison huokauksia

ja keskustelua.

Musiikki on myds &éanikerronnan kannalta tarked elementti. Musiikilla luodaan ja
korostetaan tunnelmaa, aikakausia, tyylia, tapahtumapaikkaa, maantieteellista si-
jaintia, rytmia, jannitysta, huumoria ja silla voidaan korvata &anitehosteita. Aéni-
kerronnassa musiikille voidaan antaa jopa erityismerkityksia esimerkiksi siirty-
missa jaksorajoilla. (Koivuméki 1993, 67.) Malaga 1951 -kuunnelmassa kaytin te-
hosteita useasti kaavamaisesti tekstia, eli kertojaa seuraten. Tama johtunee siita,
ettd kuunnelmaa tehdesséa en ollut Iahellek&én niin tietoinen aanikerronnan raken-
nukseen liittyvistd keinoista, kuin nykyaén teoriaan perehtyneend. (Marttinen
2012, 12-13.)
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Kuningattaria ja kuhnureita ei pida sisalladn musiikkia. Olimme sitd mieltd, ettei &&nimai-
seman ja painavan sanoman mukaan mahtuisi enaa uutta arsyketta. Varsinkaan, kun

emme mielikuvissamme néahneet, ettd musiikki kuuluisi kuunnelman tunnelmaan.

Miksaaminen on &anisuunnittelun tarkeimpia tyovaiheita. Jos miksaaminen epaonnistuu,

vaikuttaa se ratkaisevasti &dnimaailman kokemukseen sek& monipuolisuuteen.

Miksaaminen on prosessi, jossa moniraitainen aanimateriaali, oli se sitten aani-
tetty, samplatty tai syntetisoitu, balansoidaan, kéasitelldédn ja yhdistetddn moni-
kanavaiseen muotoon, yleisimmin kaksikanavaiseksi stereoksi. Taman lisdksi mik-
saus on tunteiden, luovien ideoiden ja musiikillisen tulkinnan &anellisessa muo-
dossa oleva esitys. (Izhaki 2008, Granbergin 2012, 9 mukaan.)

Ensimmaiseksi miksattiin kaikkien nayttelijdiden danentasot kuntoon. Yksikaan &ani ei
saa olla liian voimakas, ettei 4ani hajoa. Aanet eivat myoskaan saa olla liian hiljaisia,

vaan yleisesti &dntentasot on oltava tiettyjen kehysten sisalla.

Kuunnelman miksaamisessa oli pyrittdvd muodostamaan omat tasonsa eri hayttelijdiden
aanille. Kertojan &@ani on oltava muiden ylapuolella. Sen oli myds oltava steriili, eli silhen

ei tuotu minkaanlaista tilan tuntua.

Muiden aaninayttelijdiden aanet oli puolestaan saatava kuulostamaan silta, etté he ovat
oikeasti valiokunnan salissa tai tydmaalla. Tama tehtiin lisdamalla aaniin tarpeelliset filt-
terit ja kaiut. Aania myos korjattiin kuulostamaan pehmeammilté, kirkkaammilta tai ma-

talammilta tapauksesta riippuen.

Miljodn miksaamisessa tarkeda oli myos tuoda tila osaksi kuunnelmaa. Esimerkiksi met-
séaén oli saatava hieman valjyyttd sekad kaikua. Sama pati myos tydmaan &animaail-

massa.

Adnien saataminen kuulokkeet paassa on hyvin korvia kuluttavaa tyota, minka takia kor-
ville on annettava myds lepoa. Toita tehtiin noin kaksi tuntia kerrallaan, jonka jalkeen
pidettiin taukoa. Lepoa ja karsivallisyytta pitaa olla, koska turhautunut kuuntelija ei enaa

keskity &anen laadullisiin ongelmiin.
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Kun &&nenlaatu seka -tasot olivat kunnossa, aanelle tehtiin vielda panorointia niissa tari-
nan osissa, joissa se koettiin hyodylliseksi. Esimerkiksi valiokunnan salissa tapahtu-
neissa yleison puheissa &anta jaettiin vasemmalle ja oikealle, jotta se valittaisi tunteen
siitd, ettd kuulija on oikeasti salissa ja osallistujien kommentit tulevat korviin sek& oikealta

ettd vasemmalta.

Viimeinen kuuntelu suoritettiin niin, etta koko kuunnelma kuunneltiin kerralla lapi ja sa-
malla kirjoitettiin ylos s&atta kaipaavia kohtia. Kun kaikki ongelmakohdat oli miksattu niin

hyvin kuin mahdollista, kuunnelma oli valmis exportoitavaksi.

Miksaaminen oli siis iso oppimisprosessi, johon olisi pitanyt varata huomattavasti enem-
man aikaa. Koska miksaamisen ty6vaiheita ei hallittu kunnolla, oli Aura Neuvosen oltava
opettamassa ja myds tekemassa konkreettista miksaustydta. Miksaaminen on kuunnel-
man kannalta niin suuri kokonaisuus, etta sita ei saa aliarvioida, vaan taitojen ja tietojen

on oltava kunnossa.

8 Valmiin tydn esittely, asiakkaan palaute ja kayttosuunnitelma

Valmis kuunnelma esiteltiin Seta ry:lle jakamalla heille linkki teokseen. Seta ry:n edusta-
jat kuuntelivat teoksen ja antoivat siita palautteen. Asiakkaan edustajat eivat olleet kuul-
leet teosta kesken tuotannon, vaan heidan arvioitavakseen jai ainoastaan teoksen vii-

meinen versio.

Asiakkaalta saatu palaute kasitteli pa&osin tarinan sisaltéa ja kuulijan kokemusta, mutta
teoksen teknisestd laadusta saatiin myos palautetta. Palautetta kuunnelmasta antoivat
asiakkaan edustajista viestintaharjoittelija Luca Lonnfors seka koulutussuunnittelija Ma-

rita Karvinen.

Amadeus Antti voi ehka olla lasten mielesta hauska, mutta tasta kuunnelman hen-
kilostd kumpuaa jonkinlainen stereotyyppinen homo-oletus leopardilegginsseja
kayttavasta glitterhomosta? Muutenkin erikoinen homo-oletus tulee kaikista kuh-
nuriehdokkaista? (Lonnfors 23.2.2016.)
Lonnforsin palaute tarinan sisallosta seka kuulijakokemuksesta oli pd&osin kriittista, silla
tarina jatti erityisesti hahmojen osalta kuulijalle liikaa tulkinnanvaraa. Tavoitteena oli, etta
jokainen kuhnuriehdokas kuulostaisi erilaiselta eiviatka he edusta samaa seksuaalista

suuntautumista tai sukupuolta.
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Hahmojen valittdman mielikuvan lisaksi Lénnfors nosti esiin sukupuolivihemmistdjen ko-
keman paineen yhteiskunnan toimesta. Lonnfors totesi, ettei Kuningattarella pitaisi olla
tarinan mukaista yhteiskunnallista velvoitetta hoitaa munimista, koska hénella tulisi olla
taysi itsemaaraamisoikeus yhteiskunnan intresseista riippumatta. (Lonnfors 23.2.2016.)

Tarinassa ollut huumori ei ollut Lénnforsin mukaan kaikilta osin onnistunut. Esimerkkina
han mainitsee Benjamin-kuhnurin tavan kasitella lapsettomuutta. Tarinassa Benjamin
naurahtaa kepeasti todettuaan, ettei han voi saada lapsia. Lénnforsin mukaan lapsetto-
muus on monille ihmisille varsin kipeéa aihe, eika sille tulisi naureskella edes kuunnel-
missa. (Lonnfors 23.2.2016.)

Tarinan teksti piti siséllaan Lonnforsin mukaan sanoja, jotka voivat olla hankalia lapsille
kuten tydelaméavaliokunta. Kuunnelman pituus, noin 12 minuuttia, saattaa olla Lénnforsin
mukaan liian pitka. (Lonnfors 23.2.2016.)

Koulutussuunnittelija Marita Karvisen mukaan tarinassa on liian voimakas kirosana, pi-
rulauta. (Karvinen 23.2.2016.)

Teknisessa toteutuksessa oli Karvisen mukaan ongelmia. Karvisen mielesta osa replii-

keista oli epaselvia tai aanet kuuluivat eri voimakkuuksilla. (Karvinen 23.2.2016.)

Karvinen myos kiinnitti huomiota siihen, ettd kuunnelmassa kahden kuningatarehdok-
kaan nimet oli muutettu alkuperdaisesta tarinasta. Kuunnelmassa ehdokkaiden nimet oli-
vat Toivo, Amadeus-Antti ja Benjamin, kun taas alkuperaisesséa sadussa ehdokkaiden
nimet olivat Lahja, Amadeus-Antti ja Miri. (Karvinen 23.2.2016.)

Teknisesta toteutuksesta teos sai kuitenkin hyvan palautteen. Lonnforsin ja Karvisen
mukaan teos oli teknisesti hyvin toteutettu ja &aninayttelijat olivat hyvat. Tarinaa kehuttiin

myo6s maanlaheiseksi. (Karvinen & Lonnfors 23.2.2016.)

Seta ry:n kayttdsuunnitelma teokselle ei ole pelkastaan tulevaisuuteen keskittynyt, vaan
teosta pyritddn hyodyntamaan mahdollisimman paljon asiakkaan toiminnassa valitto-
masti esimerkiksi julkaisemalla teoksen Setan ja Transtukipisteen nettisivuilla. Teosta
pyritaan levittdmaan mahdollisimman laajalle muun muassa sosiaalisen median palve-

luita hyodyntéen. Seta ry myds julkaisee teoksen omalla Youtube-kanavalla seka liittaa
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sen osaksi Transtukipisteen lasten ja nuorten asiakastyota. Kuunnelmaa tullaan hyddyn-
tamaan mahdollisimman paljon myds erilaisissa lasten ja nuorten tapahtumissa. (Alatalo
23.2.2016.)

9 Johtopaatokset

Netista l6ytyva kuunnelma on arvokas seka asiakkaille ettd ammattilasille. Se on
sopivaa materiaalia, jota my6s kasvatusalalla voi hyddyntda. Viesti sukupuolen
moninaisuudesta menee perille myos viihteellisin keinoin. (Alatalo & Karvinen,
haastattelu 18.2.2016.)
Kuunnelman sanomaa olisi pitényt teroittaa huomattavasti enemman, jotta olisi pystytty
palvelemaan Setan tarpeita monipuolisemmin. Setan mukaan valmiin kuunnelman tee-
mat voivat liittya seksuaalikasvatuksen siséaltoihin, vaikka ne eivat varsinaisesti siihen

kuulukaan. Tallaisenaan kuunnelma jai sanomaltaan liian valjuksi ja epaselvaksi.

Tarinan teemaksi nousi lahinna erilaisuuden hyvaksyminen eika sen suurempi kasvatus-
tyd. Vaikka emme sinéllaan olleet vastuussa kuunnelman valistusosasta, olisi Seta ry
ehké odottanut meiltd enemman tietoa ja perehtyneisyytta sukupuolen moninaisuudesta.
Talla olisi valtetty lopullisessa muodossa piilevat niin sanotut tulkinnanvaraisuudet, joista

esimerkiksi Setan viestintaharjoittelija Luca Lonnfors meita huomautti.

Asiakkaan suhteen viestintd olisi voinut olla aktiivisempaa. Erityisesti nauhoitusten jal-
keen keskityimme editointitydskentelyyn jopa liiaksikin, mik& johti pidempiaikaiseen vies-
tintdkatkokseen asiakkaan ja tekijoiden valilla. Heikko viestinta konkretisoitui viimeistaan
lopullisen tyon luovutuksessa, jonka yhteydessa asiakas paasi vasta antamaan meille

konkreettista palautetta.

Palautteen sisaltd oli hyvin konkreettista ja se piti sisallaan paljon kuulijakokemukseen
perustuvia havaintoja, joihin meidan olisi pitéanyt kyeta vaikuttamaan jo kuunnelman te-

kovaiheessa.

Koulutussuunnittelija Marita Karvisen antaman palautteen mukaan kuunnelma oli joiltain
osin lapsille sopimaton sen vaikean kielen ja sanavalintojen vuoksi. Mielestamme kui-

tenkin lapsi poimii kuunnelmasta sen minkd ymmartad, eiké kuunnelman lopullista sano-
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maa tarvitse varmasti vadantaa rautalangasta pienellekaan lapselle. Mielestdmme onnis-
tuimmekin erityisen hyvin siing, ettd emme misséaén vaiheessa aliarvioineet lapsia kuun-

telijoina.

Luca Lonnforsin palaute kasitteli erityisesti henkilon kokemuksia tietyista asioista, esi-
merkiksi palaute Benjaminin naurahduksesta koskien hanen omaa kyvyttdmyyttaan
saada lapsia. Tarkoitus ei ollut luoda kuulijalle kasitysta hauskasta lapsettomuudesta,
vaan nostaa esiin Benjaminin persoonaa. Nauru toimi puolustusmekanismina, kun hén
paljasti suuren tyéelamavaliokunnan edessa oman “vajavaisuutensa” hoitaa kuningatta-

ren tyota.

Lonnfors kritisoi myds hahmojen stereotyyppisyytta. Hanen mielestaan kaikki kuninga-
tarehdokkaat kuulostivat stereotyyppisiltd homoilta. Tarkoitus oli kuitenkin luoda kolme
kiinnostavaa ja taysin erilaista hahmoa, eik& niink&an miettia niiden seksuaalista suun-
tautumista. Palaute tuntuikin talta osin hieman eparelevantilta, silla kuunnelman rikkaus
on mielestamme juuri erilaisissa henkilbhahmoissa. Toivon hahmosta pyrittiin luomaan
erittain asiallinen, hidaspuheinen ja aristokraattinen hahmo. Amadeus-Antista puoles-
taan haluttiin valittda kuvaa kosmopoliittisesta maailmanmatkaajasta. Benjaminin hah-
mon oli puolestaan tarkoitus olla hieman hopso6, kaikille asioille hihitteleva energiapak-

kaus. Mielestamme roolihahmot onnistuivatkin tehtavissaan hyvin.

Onnistuimme kuunnelmallamme levittamaan tietoa sukupuolen moninaisuudesta, vaikka
sanoma ei ollutkaan tarpeeksi terdva. Onkin toivottavaa, ettd kuunnelma voisi osaltaan
toimia tietolédhteend, kun vanhemmat etsivat tapoja kertoa lapsilleen sukupuolen moni-

naisuudesta.

Kuunnelma pystyy myos normalisoimaan sukupuolivihemmistdja seka ihmisten erilai-
suutta. Tarinassa ei painoteta, saatikka korosteta ollenkaan sellaisia ilmidita, joita suo-
malaisessa yhteiskunnassa pidetdén edelleen outoina, kuten esimerkiksi miehen halua
olla kuningatar. Téallaisten satujen avulla voidaan jopa osoittaa lapsille, ettei heidan
omissa haaveissaan ja unelmissaan ole mitdan vikaa eik& niiden pida mé&araytya suku-

puolen mukaan.

Olisimme voineet ottaa asiakkaan tiedot ja taidot huomattavasti paremmin osaksi kuun-

nelman tekoprosessia. Silla tavalla olisimme voineet teravoittaa tarinan sanomaa seka
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valttdd vaarinymmarrykset. Yhteydenpidon olisi pitédnyt olla myds huomattavasti aktiivi-
sempaa meidan osaltamme, jotta olisimme voineet maksimoida asiakkaan omaavat vah-

vuudet ja voimavarat.

Jokaiseen tydvaiheeseen olisi pitényt varata reilummin aikaa, jotta tydrauha olisi sailynyt
projektin kaikissa vaiheissa. Tama oli asia, josta muun muassa Juuso Laitinen meille

sanoi, mutta jossa emme siltikdén taysin onnistuneet.

Taman tapaustutkimuksen mukaan kuunnelmaa voidaan hyddyntdd Transtukipisteen
seka Seta ry:n toiminnassa osana lasten sukupuolikasvatusta.

Kuunnelman avulla lapsille voidaan tarjota sukupuolineutraalia ja erilaisuutta hyvaksy-
vaa, syrjintdvapaata materiaalia, jonka avulla lapset voivat omaksua uusia tapoja kasi-

tella sukupuolen moninaisuutta.

Kuunnelman muoto tarjoaa lapsille maailman, jonka he voivat itse kuvitella juuri halua-
mansa nakoiseksi. Kuunnelmalla voidaan saavuttaa normaalia valistusta enemman,

koska se ei tuputa mitaan.

Kuunnelman vahvuus piilee myds siing, ettd lapsi voi ja pystyy poimimaan siitd ne asiat,

jotka han itse kokee tarkeiksi ja oleellisiksi.

Lastenohjelmat tarjoavat viela tanakin paivana varsin sukupuolittuneita malleja. Tytot ja
naiset kuvataan usein kauniina prinsessoina, kun taas pojista halutaan antaa vahva ja
rohkea kuva. Lapset omaksuvat kuitenkin yha enenevissa maarin sukupuolirooleja juuri
median kautta, silla medialaitteet ovat 2000-luvun jalkeen lisdéntyneet huomattavasti ko-
titalouksissa. (Honkanen 2010, Korhosen 2007, 23 mukaan.)

Ylen tasa-arvotoimikunta tutki lastenohjelmien sukupuolijakaumaa vuonna 1995. Tallgin
huomattiin, ettd etenkin naiset ovat ohjelmissa passiivisessa ja stereotyyppisessa ase-
massa. Vain 2,8 prosenttia lastenohjelmissa esiintyneistd hahmoista luokiteltiin tuolloin

sukupuolettomiksi. (Honkanen 2010, Suonisen 1995, 68-70 mukaan.)

Viime aikoina lastenohjelmissa on alettu ottaa etnisia vahemmist6ja huomioon. Muutosta
sukupuolittuneisuuden osalta ei kuitenkaan ole tapahtunut. Edelleenk&én ei tiettavasti

ole olemassa lastenohjelmaa, jossa esiintyisi esimerkiksi samaa sukupuolta olevat van-
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hemmat. Vuonna 1995 lastenohjelmissa esiintyi 20 sukupuolineutraalia hahmoa. Aina-
kaan viela vuonna 2010 hahmojen maara lastenohjelmissa ei ollut muuttunut. (Honka-
nen 2010, 46.)

Lastenohjelmien tulisi tukea lapsen identiteetin muovautumista. Lapsi ei kykene itse va-
likoimaan, minkalaisia arvoja ja asenteita valittavia ohjelmia han haluaa katsoa. Tamén
vuoksi olisi tarkeaa, etta lapsi ei joutuisi katsomaan ohjelmia, jotka saattavat olla vahin-
gollisia hanen identiteettinsa kehittymiselle. Olisi erittain tarkeaa, ettd kuunnelmamme
kaltaisia, valistuksellisia satuja olisi tarjolla myds televisiossa. Uskomme, etta jokainen
lapsen oman identiteetin kasvua tukeva ohjelma kantaa tulevaisuudessa pitkélle. Lapsen

kokema hyvaksynté auttaa hanta kasvamaan terveeksi ja tasapainoiseksi aikuiseksi.
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Kuningattaria ja kuhnureita — Marita Karvisen alkuperéinen satu

Keskella mets&a, suuren puun juurella, oli kaunis muurahaispesa; Korpilaakson
pesa. Sité olivat muurahaistyolaiset rakentaneet pitkdan puun neulasista, vanhoista leh-
dista ja milloin mistakin, mitd he matkansa varrelta |0ysivat. Korpilaakson pesasséa asui
monia muurahaisia, niin monia, ettei niita ollut ikin& kukaan pystynyt laskemaan. Jokai-
sella muurahaisella oli oma roolinsa ja tydnsa pesén yllapidossa. Tyodlaiset — jotka olivat
kaikki tyttoja - tekivat tyota, niin kuin niiden nimikin sanoo. Tyo oli pesén rakennusta,
ruoan hakua ja lasten kaitsemista. Kuhnureilla — jotka olivat kaikki poikia - oli taasen vain

yksi, erityinen tehtava: ne hedelmoittivat kuningattaren.

Kuningattaria oli vain yksi, tdssa pesassa hanen nimensa oli Reginald.

Vaikka Reginald oli kaikkien palvoma ja suosittu kuningatar, ei han ollut onnellinen. Han
olisi paljon mieluummin ollut kuhnuri. Koska Reginald ei tuntenut oloaan kuningattarena
hyvaksi, paattyi han pitkien pohdintojen jalkeen kertomaan asiasta pesansa tytelama-
valiokunnalle, sen kokouksissa nimittdin paatettiin kaikista tydta koskevista asioista. Re-
ginald meni valiokunnan seuraavaan kokoukseen ja kertoi heille, etté halusi luopua kruu-
nustaan ja antaa sen jollekin muulle. Se voisi olla kuhnuri tai tydlainen, silla ei ollut valia,

kunhan kuningattaren rooliin tulisi muurahainen, joka sita todella halusi.

Valiokuntalaisten ensireaktio oli hAmmennys. Suuri hAmmennys. Kuinka kukaan saattoi
haluta olla jotain muuta kuin kuningatar! Reginald perusteli kantansa hyvin; han ei ollut
ikind tuntenut itseddn kuningattareksi, vaan han tunsi enemmankin olevansa kuhnuri.
Han ei ollut kuningattarena onnellinen. Han oli véahan yksinainenkin, kaikista mieluiten
han viettaisi paivansa kuhnureiden joukossa. Kun tydvaliokunnan jasenet tokenivat jar-
kytyksestd, nousi heiltd kysymys: Mista saisimme toisen kuningattaren? Ei hataa, Regi-
naldilla oli vastaus valmiina: laitetaan Muurahaissanomiin tyénhakuilmoitus! Ja nin ta-
pahtui. Seuraavassa Muurahaissanomien numerossa oli ilmoitus, jossa luki: "Pesa etsii
uutta kuningatarta. Vaatimukset: todellinen halu olla kuningatar. Arvostamme porriais-

peruskoulun paattétodistusta. Aikaisempaa kokemusta ei tarvita. Hakuaika yksi viikko.”

Viikon kuluttua ty6valiokunta oli saanut kolme hienoa hakemusta, kaikki kuhnureilta.
Kaikki kolme kutsuttiin tydhaastatteluun. Ensimmaisena haastatteluun saapui Lahja. Han

kertoi unelmoineensa kuningattarena olosta jo lapsesta asti. Kaikissa leikeissaan hén oli
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ollut kuningatar, joten hén oli harjoitellut tydtehtévia jo pitk&n aikaa. Lahjan puhe oli erit-
tain huoliteltua, koska han oli kaynyt Kuninkaallisen puheen —kirjekurssin. Taméan ohella
han on pitanyt selkakilvistaan todella hyvaa huolta, jotta ne Kkiiltaisivat kauniina.

Toisella hakijalla, Amadeus-Antilla, oli kansainvalista kokemusta, h&n oli nimitt&in synty-
nyt ulkomailla. Han rakasti matkustamista, ja eraalla reissullaan han oli ostanut itselleen
kimaltelevan tiaran, jota han piti haastattelussa paassaan. Nain Amadeus-Ant ajatteli
vakuuttaa haastattelijat siitd, ettd juuri han olisi oikea muurahainen kuningattaren pai-
kalle. Ama — tama oli hanen lempinimensa - rakasti timantteja, paljetteja. puuhkia seka
leopardikuvioituja legginseja. Maailmassa ei ollut mitdan sen ihanampaa! Paitsi tietenkin
hanen rakennekyntensa, jotka han viikoittain uusi pesan kosmetologin luona. Ama muisti
myds mainita, etta mikali hanet valittaisiin tehtéavaan, alkaisi han myos kayttaa irtoripsia

kaikissa tarkeissa tilaisuuksissa.

Kolmas hakija, Miri, taasen pitanyt mistdan kovin naisellisista vaatteista eiké asusteista.
Mutta han kylla olisi hyva kuningatar! Eihan kaikkien kuningattarien tarvitsisi olla saman-
laisia, joku voisi olla vahan reippaamman tyylinenkin, luonnehti Miri ajatuksiaan haastat-
telijoille. Han koki, ettd hanella oli kaikki edellytykset hoitaa kuningattaren tehtava hyvin.

YKksi asia tosin h&nelta puuttui: han ei voisi saada lapsia.

Taméa sama haaste oli muillakin hakijoilla, koska kaikki olivat kuhnureita. Eivat pojat voisi
munia. Kukas sitten tekisi lapsia, miettivat kaikki tyévaliokunnan muurahaiset. Niinpa,
mietti myds Reginald, eivat kuhnurit voi synnyttda lapsia. Reginald mietti ja mietti. Ja
pohti, ajatteli ja aprikoi. Sitten han sai idean: Reginald voisi kylla synnyttaa, mutta kaikki
muu kuningattaren rooliin liittyva voitaisiin antaa jollekin muulle, jotta han paasisi vietta-

maan muun aikansa kuhnurien kanssa.

Reginaldin paatdksesta helpottuneena tydvaliokunta ryhtyi valitsemaan parasta hakijaa.
Miikka oli ollut todella vakuuttava, Ama naytti syntyneen kuningattareksi ja Miri hoitaisi
kuningattaren homman todella hyvin. Valinta oli vaikea. Kenesté tulisi paras kuningatar?
Kaikki halusivat kuningattareksi ja kaikki olisivat hyvia kuningattaria. Kun kokous oli kes-
tanyt jo pitkalle iltaan asti ja yksimielisyyttd parhaasta kuningatarehdokkaasta ei ollut
saavutettu, sai Reginald idean: Miksi emme voisi valita kaikkia kolmea? Kylla edustus-
tehtavissa riittda puuhaa kolmellekin muurahaiselle, totesi Reginald, joka oli ollut teht&-

vissaan todella kiireinen.
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Ja nain tehtiin. Seuraavissa Muurahaissanomissa oli suuri uutinen etusivulla: Korpilaak-
son pesé on saanut kolme uutta kuningatarta: Lahjan, Aman ja Mirin. Otsikon jalkeen
luki uutinen, joka oli Reginaldille tarkein: "Entinen kuningatar on siirtynyt kuhnureiden

joukkoon. Tasta lahtien meilla on kunnia kutsua hanta nimella Reiska.”
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Kuningattaria ja kuhnureita — kasikirjoitus

1. EXT. METSA Metsan aania
KERTOJA:
Keskella metsaa, suuren puun juurella, oli kaunis muurahaispesa. Korpilaakson pesaa
olivat muurahaistyéldiset rakentaneet pitkdan puun neulasista, vanhoista lehdista ja mil-
loin mistékin, mita he matkansa varrelta 16ysivét.
INT. PESA Rakennustydmaan aania. Tyémuurahaiset huutelevat toisilleen:
Marjatta-Tyolainen: MATALA NAISEN AANI
Liisa! Sopiskos tama havunneulane Virtasten seinan tukkeeks?
Liisa-Ty6lainen: HELEA JA NAISELLINEN
Onpa kaunis ja ihanan jaméakka neulanen. Se sopii varmasti! Tuo smarag-
din vihred vari tuo ihanasti mieleeni pesan salonkihuoneen.
KERTOJA:
Tyolaiset — jotka olivat tyttdja - hoitivat kaikki Korpilaakson pesan ty6t aina rakentami-
sesta lasten kaitsemiseen. (Lasten &&dnnahdyksia)
KERTOJA:
Kuhnureilla — jotka olivat kaikki poikia - oli taasen vain yksi tehtdva: ne hedelmaittivat
kuningattaren. (80-luvun pornomusaa)
2. INT. PESA
KERTOJA: TORVISOITTOA
Kuningattaria oli vain yksi ja hanen nimensa oli Reginald.
REGINALD: MIEHEKASTA PUHTIA.
Mina en kesta tata enda. (Epatoivoinen)
REGINALD: VOIMAKAS JA UHMAKAS
Nyt pirulauta Reginald otat itseasi niskasta kiinni! Tanaan sina teet sen. Sina marssit sen
kirotun ty6elamavaliokunnan eteen ja kerrot heille, milta sinusta oikeasti tuntuu. Sind ET
ole koko hallitsija-aikanasi tuntenut oloasi sen enempaa kuningattareksi kuin naiseksi-
kaan.
KERTOJA:
Tyo6elamavaliokunta koostui Korpilaakson pesén viisaimmista muurahaisista ja he paat-
tivat kaikista tarkeista asioista.
PJ. MUURAHAINEN: YLTIORAUHALLINEN MIES
Hyvat valiokunnan jasenet. Tamankertaisen kokouksen asialista on varsin lyhyt.

Olemme kaikki.....(Reginald keskeyttaa PJ:n puheen)
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REGINALD:

Arvoisa puheenjohtaja. Anteeksi, ettd keskeytan, mutta minulla on teille hyvin tarkeaa
asiaa.

PJ. MUURAHAINEN:

No mutta hyva tavaton arvon kuningatar, mik&a on niin kovin tarkeaa?

REGINALD:

Olen paattanyt luopua kruunustani... (ITSEVARMA)

VALIOKUNTA:

Oooooh!!l (Hammennysté ja puheensorinaa)

PJ. MUURAHAINEN:

Hiljaisuus!! (Lyd nuijalla poytaa) Jatkakaa toki Teidan korkeutenne.

REGINALD:

Niin. (NARKASTYNYT) Olen siis paattanyt luopua kruunustani. Tahdon antaa sen jolle-
kin sellaiselle, joka sen todella haluaa. Olkoon han sitten kuhnuri tai tydlainen.
(ARMOLLINEN)

PJ. MUURAHAINEN:

Mutta mit& Te aiotte sitten tehda?

REGINALD:

Minusta tulee kuhnuri!

VALIOKUNTA:

Ooooh!!!ll (Hammentynytta puheensorinaa)

PJ MUURAHAINEN:

Hiljaisuus salissa! (Nuijaa poytdan) Pahoittelen keskeytyksid arvon kuningatar. Te siis
tahdotte olla kuhnuri? Saisinko kysya MIKSI? (HA&mmentynyt)

3. INT. VALIOKUNNAN ISTUNTOSALI

ROOKU VON VIHAVAINO: KIRKAS JA VOIMAKAS MIES

Oletko sin& menettanyt jarkesi? Kuinka sina voit haluta olla jotain muuta kuin kuningatar?
Tybelamavaliokunnan varapuheenjohtajan ominaisuudessa mina vastustan voimak-
kaasti tallaista hulluutta! (RAIVOISSAAN)

PUHEENSORINAA.

"Onko han tullut hulluksi?” "Kuinka meidan nyt kay”

REGINALD: LOUKKAANTUNUT MUTTA RAUHALLINEN

Arvoisa Rooku Von Vihavaino. Epailyksenne mielenterveyttani kohtaan loukkaavat mi-
nua suuresti. Tahdon korostaa teille, etten todellakaan ole menettanyt jarkeani. En vain

ole koskaan tuntenut itsedédn kuningattareksi ja sydamessani tiedan olevani kuhnuri.
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Nama vuodet kuningattarena eivat ole olleet minulle onnellisia, vaan pikemminkin yksi-
naisia ja turhauttavia. Te ette voi ymmartaa kuinka raastavaa on elaé elamaa henkilona,
joka te ette ole.
ROOKU VON VIHAVAINO: (LASSYTTAVA)
No kertokaas minulle, miten elamanne kuhnurina tekisi teista yllattden onnellisen? Enta
jos sekaan ei ole sita, mita te SISIMMASSANNE haluatte?
REGINALD: (NENAKAS)
Te ette ole ilmeisesti koskaan kuunnellut sisintanne, kun pystytte sen noin kevyesti ky-
seenalaistamaan. Voin vannoa teille kasi sydamella, ettei sitda kuningatarta, jonka te
edessanne naette, ole oikeasti olemassa. Kaiken taméan kimalluksen alla on kuhnuri,
jonka elaméan TE aiotte tuhota.

ROOKU VON VIHAVAINO: NOYRISTELEVA
Eihan tassa olla ketdan tuhoamassa. Ja jos tarkkoja ollaan, niin itse asiassa tama teidan
PAAHANPISTONNE vaarantaa koko Korpilaakson peséan ja kaikki sen pitkat perinteet.
Joten voisitteko te arvoisa Kuningatar kertoa minulle ja koko muulle valiokunnalle, etta
mista me ldydamme Korpilaakson pesdan uuden kuningattaren?
MUU VALIOKUNTA KOMPPAA (KOMEDIAHAHMO MYOTAILEE)
REGINALD: ENERGISEN PAATTAVAINEN
Olen iloinen, etta kysyitte tuota! Me laitamme Muurahaissanomiin tydnhakuilmoituksen.
Loydamme varmasti hyvia ehdokkaita.
ROOKU VON VIHAVAINO: SODANJULISTUS
Tehdaan sitten niin kuin Kuningatar tahtoo. Mutta mikali hakuun ei vastaa yhtdan hyvaa
ehdokasta, jonka hyvaksyy myds valiokunta, TE palaatte valittomasti takaisin kuningat-
tareksi ja sen jalkeen koko tasta hompotyksesta ei puhuta enaa koskaan!
REGINALD: NASAVIISAS
Nayttaisi siltd, ettd meilla on ilmoitus tehtavana!
KERTOJA:
Seuraavana paivana Muurahaissanomien etusivulla oli suuri hakuilmoitus:
LEHDENJAKAJA: (HUUTAA UUTISOTSIKON)
Pesa etsii uutta kuningatarta! Kuningatar luopumassa kruunustaan!
LIISA JA MARJATTA HYPISTELEVAT SANOMALEHTEA
LIISA: HELEA NAISAANI
Katsopas Marjatta tata hakuilmoitusta. Uusi ihana kuningatar hakusessa tanne meidan
kauniiseen pesddmme. Vaatimuksena todellinen halu olla kuningatar. He arvostavat

myds porridisperuskoulun paattotodistusta eivatkd he vaadi aikaisempaa kokemusta.
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MARJATTA: MATALA NAISAANI
Voi jukolauta! Mitdha se vanha kuninkatar meinaa?
4. INT. VALIOKUNNAN SALI (PUHEENSORINAA)
PJ MUURAHAINEN:
No niin. Viikko on kulunut ja me olemme saaneet joukon hakemuksia, joista kolme haki-
jaa olivat selkedsti ylitse muiden. Ja kuten kaikki tiedatte, ensimmainen haastateltava on
tulossa tanne hetkend mina hyvanséa. Hanen nimensé on Toivo, ja han on kuhnuri.
ASKELEITA. TOIVO SAAPUU SALIIN.
TOIVO: (Virallinen selke& artikulointi. Arvilindmainen)
Arvoisa ty6elamavaliokunta. Mina olen Toivo! Olen unelmoinut kuningattarena olosta jo
aivan pienesta lapsesta asti. Olin kuningatar kaikissa leikeissa, joten ty6tehtavia olen
harjoitellut jo aivan lapsesta saakka. Kavin vuosia sitten Kuninkaallisen puheen -kirje-
kurssin, ja kuten huomaatte, olen lisaksi pitéanyt selkakilvistani todella hyvaa huolta, jotta
ne tayttaisivat kuningattarelle asetetut vaatimukset.
PUHEENSORINAA. "Hyva Toivo!”
5. INT. VALIOKUNNAN SALI
KERTOJA:
Tybelamavaliokunta oli silminndhden vakuuttunut Toivosta, mutta kokeneina paattajina
valiokunnan jasenet ottivat vastaan seuraavan hakijan.
AMADEUS-ANTTI: (AKSENTILLA SUOMEA)
Cheers mates! Ma olen Amadeus-Antti (Amadys). Ma oon foreigner, eli ulkomail syntyny
kuhnur ja méa rakastan matkustaa. For example tdma jumalaisen kaunis tiara on muisto
mun yhelta reissulta kauas kauas Korpilaakso pesa ulkopuolelle!
PJ MUURAHAINEN:
Kiitos Amadeus-Antti. Onko viela jotain, jota haluaisit itsestasi kertoa?
AMADEUS-ANTTI:
Ai but ofcourse! Te voitte kutsuu mua Amaks. Ma siis rakastan timangeja, paljette;,
puuhkii seka leopardleggins. Eli mikali te valitse mut uudeksi queeniks, lupaan aina nayt-
téaa superkauniilt.
PUHEENSORINAA. "Hyva Ama!”
PJ MUURAHAINEN:
Oikein vakuuttavaa. Kiitos Ama. Meill& onkin enda yksi hakija jaljella.
6. INT. VALIOKUNNAN SALI

BENJAMIN: ITSEVARMA JA ENERGINEN
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Moikka kaikki! Mun nimi on Benjamin. M& en oikeestaan pida mistéaén kovin naisellisista
asusteista, mutta mé uskon olevani oikeasti hyvéa kuningatar. Eihan kaikkien kuningatta-
rien tartte olla samasta muotista tehtyja. Kyllahan kuningatar voi olla vahan reippaam-
man tyylinen ja jamakka. Ma uskon, etta mulla on kaikki edellytykset hoitaa kuningattaren
tehtavat hyvalla menestyksella. Ainoo kompastuskivi taitaa piilla siin, etten ma voi saada
lapsii.

HAMMENTYNYTTA PUHEENSORINAA

7. INT. VALIOKUNNAN SALI

PJ MUURAHAINEN: HUOLESTUNUT

Benjamin tarjosi meille tietamattaan uudenlaisen ongelman ja se koskee kaikkia kolmea
hakijaa. Kukaan heistéa ei voi munia, silla he ovat kaikki kuhnureita. Taytyyhan Korpilaak-
son pesan jatkaa kasvuaan!

ROOKU VON VIHAVAINO: VAHINGONILOINEN

Mind tiesin ettei tasta tulisi mitddn! Reginald! Parasta etté jatkat mukisematta kuningat-
tarena. Tallaisiin hdmpdotyksiin ei olisi pitanyt ryhtyé alunperinkaan.

PJ MUURHAINEN: SURULLINEN

Niin, Reginald.. Min&k&én en taida keksia ratkaisua.

JASENTEN YHTYMISTA PAHIKSEN JA PJ:N MIELIPITEESEEN (KOMEDIAHAHMO
KOMPPAA)

KERTOJA:

Yhtakkia Reginald nousi paattavaisena ylos.

REGINALD: INNOSTUNEEN VALAISTUNUT

Miné... Mina taisin keksiéd ratkaisun! Voin jatkossakin hoitaa munimisen. Sen sijaan
kaikki muut kuningattaren tehtavat saakoon joku hakijoista hoitaakseen.

INNOSTUNUT PALATYS. KOMEDIAHAHMO KOMPPAA

8. INT. VALIOKUNNAN SALI

PJ MUURAHAINEN: INNOSTUNUT

Loistavaa! No niin. Nyt edessd on enda uuden kuningattaren valitseminen. Arvoisa va-
liokunta, valitsemmeko uudeksi kuningattareksi Kauniin Toivon, Maailmaa nahneen
Aman vaiko reippaan Benjaminin?

PUHEENSORINAA JA VAITTELYA. KOMEDIAHAHMO

KERTOJA:
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Valiokunnan kokous oli jatkunut jo myohalle yohon, mutta sopuun uudesta kuningatta-
resta ei vain paasty. Kaikki hakijat olivat olleet niin hyvia, etta valiokunnan oli mahdo-
tonta paattad heidan valiltaan.
PJ MUURAHAINEN: TUSKASTUNUT
Nayttaa silta, ettd joudumme arpomaan uuden kuningattaren. Me emme pysty yksioikoi-
sesti valitsemaan vain yhta kandidaattia.
REGINALD: VALAISTUU UUDELLEEN
Yhtd kandi...Arvoisa puheenjohtaja! Miksi meidéan pitéisi valita vain yksi hakija? Miksi
emme ottaisi uudeksi kuningattareksi kaikkia kolmea? Kyllah&n edustustehtévissa riittaa
helposti toita kaikille.
PJ MUURAHAINEN:
No mutta tietenkin! Sindkin Reginald olet tainnut olla aivan liian kovilla siita tydmaarasta,
joka sinun on taytynyt yksin hoitaa. Hmm.. Mita sanotte Reginaldin ehdotuksesta, arvon
kollegat?
MYONTELYA. KOMEDIAHAMO: KAIKKI KOLME!
PJ MUURAHAINEN:
Tama olkoon siis paatetty! Voimme viimein julistaa kokouksen paattyneeksi. Meilla on
nyt uudet kuningattaret!
KERTOJA:
Heti seuraavana aamuna Muurahaissanomien etusivulla komeili isoilla kirjaimilla uuti-
nen:
LEHDENJAKAJA:
Korpilaakson pesa on saanut kolme uutta kuningatarta!
TYOMAAN AANIA. MARJATTA JA LIISA LUKEVAT LEHTEA

MARJATTA:

Mitas perskuletta sille vanhalle k&skijalle sitte tapahtu?

LIISA:

Etkos sina lukenut? Reiska on nykyaan kuhnuri.

MARJATTA:

Kukas perskules tama Reiska on? Ja miten se liittyy meitan kuningattareen
Rekinaltiin?

LIISA:

Niin katsos Marjatta. Reginald on nykydan kuhnuri. Ja koska kuhnurit ovat

poikia, vaihtoi Reginald nimensé Reiskaksi.
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Haastattelukysymykset Seta ry:n Eliisa Alatalolle ja Marita Karviselle

Mita kaytanndssa tarkoittaa sukupuolen moninaisuus?

Mitd ongelmia syntyy, jos ihmiset maaritelladn perinteisesti tyttéihin ja poikiin?
Missa vaiheessa lapsi alkaa hahmottamaan omaa sukupuoltaan/moninaisuut-
taan?

Miten lapsille suunnattu seksuaalikasvatus eroaa varttuneimmille suunnatusta?
Mitd ongelmia kasvatuksessa voi olla?

Mihin kasvatuksella pyritaan?

Miten vastaatte kritiikkiin, jonka mukaan puheet sukupuolen moninaisuudesta se-
koittavat lapsen paan?

Miten sukupuolen moninaisuus nakyy taaperoiassa?

Miten sukupuolen moninaisuus nakyy kouluikaisissa lapsissa?

Mitd haasteita perinteisesta sukupuolijaottelusta poikkeava lapsi voi kohdata?
Mita tarkoittaa intersukupuolisuus?

Kuinka yleisid ennakkoluulot sukupuolen moninaisuutta kohtaan talla hetkella
ovat suomessa?

Kuinka Seta on onnistunut edistamaan sukupuolen moninaisuuden tutkimista ja
hyvaksymista?

Miten arvelette asenteiden sukupuolen moninaisuutta kohtaan muuttuvan seu-
raavan parinkymmenen vuoden aikana?

Miten tavallinen ihminen voi edistaa sukupuolen moninaisuuden hyvaksymista?

Kuunnelma valistusty6ssa:
Miten kuunnelma voi edesauttaa seksuaalikasvatuksessa?
Mitd etuja naette, kuunnelma vs. kirja?

Kuinka arvelette valmiin kuunnelman palvelevan teita tydssanne?



